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mil dem Regulator
Von Richard Zaugg

Jean Lioba ist Privatdozent der Philosophie an der Universität Zürich mit einem Auditorium
von bestenfalls vier Hörern, einst gut situiert, hat aber durch die Krise den grössten
Teil seines Vermögens verloren.

Frau Schüepp, Witwe oder richtiger Quasi-Witwe, Pensionsinhaberin, hoffte und hofft trotz
Enttäuschungen immer noch, in Lioba einen Vertrauten zu finden.

Miggi Rappold ist die Tochter von Jean Liobas begeisterter „Schülerin" Frau Rappold. Sie
wird von dem Privatdozenten geliebt. Doch muss dieser feststellen, dass sie in der Person
des cand.jur.

Josef Berkel bereits einen Liebhaber hat, wenn Jean Lioba ihn auch ihrer unwürdig findet.
Wie er mit Hilfe des Studenten

Schär alsbald zu ermitteln Gelegenheit hat.

DIE GESCHICHTE

Das Niederdorf mit allen den Gassen
und Gässchen, die ethnologisch,

soziologisch und städtebaulich zu diesem
Gebiet gehören, ist ein ehrenwertes
Quartier. Wohl glaubte schon vor mehr
als einer Dekade ein zürcherischer Pfarrherr

mit einer Kampfschrift gegen das
dort herrschende Gässchenelend und die
Animierpinten, die sich darin breitmachen,

auftreten zu müssen. Er wird die
Dinge zu schwarz gesehen haben. Es

stimmt auch, dass immer wieder die
jeweilige Opposition der jeweiligen
Regierung vorwirft, den slumsartigen
Zuständen in diesem Viertel nicht energisch
genug auf den Leib zu rücken. Es wird
blinder Eifer sein. Denn wären die
Mißstände wirklich derart übel, dann hätte
ihnen eine so fortschrittliche Stadt wie
Zürich schon längst ein Ende gesetzt. Es

ist wahr, es reiht sich in diesen Gassen
Wirtschaft an Wirtschaft; aber spricht
nicht die Tatsache allein, dass sich in
diesen Stätten der Erholung und
Ausspannung hauptsächlich Rekruten und
die ehrsame Bauernsame ihre freie Zeit
vertreiben, laut genug dafür, dass dort
ein gesunder und guter Geist wehen
muss?

Jean Lioba, Privatdozent für Philoso¬

phie an der Universität Zürich, hatte in
der vierten Primarklasse die vier langen
Wochen der Sommerferien ausschliesslich

dazu verwandt, nach Vorlage einen
Plan der Altstadt anzufertigen. Auf ein
ungeheures Zeichnungspapier, das so

lang war wie er selbst und so breit wie
seine ausgestreckten Arme, hatte er in
mühseliger Kleinarbeit Strassenzug um
Strassenzug eingezeichnet. Zunächst nur
mit Bleistift. Dann hatte er auf Anraten
seines Vaters Strich um Strich mit schwarzer

Tusche nachgeführt, in die
bedeutendsten Strassenzüge die Namen eingesetzt

und endlich, als Krönung des Werkes,

das Ganze mit Farbstiften belebt.
Die Kirchen hatte er mit blau, der Farbe
des Himmels, gekennzeichnet. Die alten
Bäume des Lindenhofs strahlten grün
über den grauen Wellenlinien der Lim-
mat. Die rote Farbe hatte er dem Leuen-
gässchen vorbehalten, als der grössten
Sehenswürdigkeit der Stadt. Dort fand
sich auch ein Kreuzchen, das auf die
einzige redaktionelle Anmerkung am
Rande des Blattes verwies : Dieses ist
die schmälste Strasse der Welt. Am Morgen

des ersten Schultages hatte er das

Blatt seiner jungen Lehrerin als heisse
Huldigung auf das Pult gelegt. Er hatte
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mit <äsm kîsOsulstor
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peso Uiobs ist privatciotsrct cisr pbiiosopbiö ar> per Universität ^üriob mit einem /^uciitorium
von bsstsàiis vier Hörern, einst gut situisrt, bat aber ciurob ciis Krise cisn grössten
l'eii seines Vermögens veriorsn,

prau S c il ll s p p, V^itws ocier richtiger Quasi-Witws, psnsionsinbabsrin, bottts unci bottt trott
^nttäusobungsn immer noob, in Uioba einen Vertrauten tu fincisn,

iVIiggi p a p p o i ö ist ciis 'üoobtsr von issn Uiobas begeisterter „Sobüisrin- prau pappoici, Sie
wirb von cism Privatpatenten geiisbt, iDocb muss ciisssr tsststsiisn, ciass sie in cisr Person
cies osnci^ur>

Po set Ssrirsi bereits einen Uisbkabsr bat, wenn psan Uioba ibn aucb ibrsr unwüröig tinciet,
Vt/is er mit iiiits lies Stucisntsn

Lo kâr aisbaici tu srmittsin (Zsisgenbeit bat.
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I^Xas üiscisrciori mit silsn cisn Ossssn
1»^ unci Osssoüsn, ciis stünoiogisoir, so-
tioiogisoir unci stscitsiosuiioir tu ciisssm
Osloist gsüörsn, ist sin sürsnv/srtss
Ousrtisr^ "Woiri gisuiots soüon vor msür
sis sinsr Osicscis sin türoüsrisoirsr ?isrr-
üsrr mit sinsr I^smpisoirriit gsgsn ciss
dort irsrrsoüsncis Osssoüsnsisnci unci ciis
i^nimisrpintsn, ciis sioir cisrin iorsitms-
oirsn, suitrstsn tu müsssu. Lr vcrirci ciis
Oings tu soirwsrt gsssirsn IrsIosNâ Ls
stimmt suoü, cisss immsr ^viscisr ciis js-
^vsiiigs Opposition cisr js^vsiiigsn ks-
gisrung vorwirit, cisn siumssrtigsn ^u-
stsncisn in ciisssm Visrtsi nioirt snsrgisoü
gsnug nui cisn üsik tu rüoicsn. Ls vrirci
ioiincisr Liisr ssin, Osnn vrsrsn ciis Iviik-
stsncis v/iriciioir cisrsrt üüsl, cisnn irstts
iirnsn sins so iortsoürittiioüs Ltscit wis
^ürioü soüon längst sin Lnàs gsssttt, Ls

ist vrsirr, ss rsiirt sioü in ciisssn Ossssn
V/irtsoirsit sn Mirtsoüsit/ siosr sprioüt
niât ciis ?stssoüs silsin, cisss sioü in
ciisssn Ltsttsn cisr Làoiung un<i i^us-
spsnnung üsuptssoüiioir ksicrutsn unci
ciis sirrssms Lsusrnssms ürrs irsis ^sit
vsrtrsüosn, Isut gsnug cisiür, cisss ciort
sin gssuncisr unci gutsr Osist vcrsüsn

muss?

issn üioks, ?rivstciotsnt iür Lüiioso-

püis sn cisr Onivsrsitst ^ürioü, üstts in
cisr visrtsn ?rimsricissss ciis visr isngsn
V^ooüsn cisr Zommsrisrisn sussoülisss-
iioir cistu vsrwsncit, nsoü Vorisgs sinsn
?isn cisr ^.itstncit nntuisrtigsn. ^.ui sin
ungsirsurss ^sioirnungspnpisr, cins so

isng ^vsr wis sr ssidst unci so krsit ^vis
ssins nusgsstrsoictsn àms, irstts sr in
müirssiigsr Küsinsrksit Ltrssssntug um
Ztrssssntug singstsiolrnst. ^unäoirst nur
mit Lisistiit. Osnn irstts sr sui ^nrstsn
ssinss Vstsrs Ltrioir um Ztrioir mit solrv/sr-
tsr lusoirs nsoirgsiüirrt, in ciis ioscisu-
tsncistsn Ltrssssntügs ciis iüsmsn sings-
ssttt unci snciiioir, sis Krönung ciss 'iVsr-
icss, ciss Osnts mit Lsriostiitsn iosisiot.
Ois Xiroirsn irstts sr mit iolsu, cisr ksrks
ciss üimmsls, gsicsnntsioirnst. Ois sitsn
ösums ciss I-incisnirois strsiritsn grün
üüsr cisn grsusn ^siisnlinisn cisr üim-
mst. Ois rots ksrios irstts sr cism üsusn-
gsssoüsn voriosirsitsn, sis cisr grösstsn
5süsnswürcügicsit cisr Ltsüt, Oort isnci
sicü suoü sin ^rsutoirsn, ciss sui ciis
sintigs rsâsictionsiis i^nmsàung sm
ksncis ciss Listtss vsrwiss: Oissss ist
ciis soirmsists Ztrssss cisr 'iVsit, i^m Ivlor-

gsn ciss srstsn Loüuitsgss üstts sr üss
Listt ssinsr jungsn üsirrsrin sis irsisss
üuiciigung sui ciss ?uit gsisgt. Lr üstts



den Triumph erlebt, dass Fräulein Wah-
lenmeyer den Plan in das Lehrerzimmer
mitnahm, um ihn den Kollegen zu
zeigen, und in der nächsten Pause hatte
ihm sogar der strenge Herr Bär auf die
Schultern geklopft.

« Hast du es selbst gemacht? » hatte
er gefragt, und ohne von dem tief
erröteten Knaben eine Antwort zu erwarten,

hinzugefügt: «Dann kann vielleicht,
wenn du so weiterfährst und nicht nachgibst,

noch etwas Rechtes aus dir werden,

vielleicht sogar ein Lehrer! »

Als einzige Nachwirkung dieses jungen

Ruhmes war Jean Lioba eine
Vertrautheit mit den Verkehrswegen der
Altstadt geblieben, die in keinem
Verhältnis zu seinem sonstigen geographischen

Wissen stand. Als ihm Herr Schär
am vorhergehenden Abend verraten hatte,
dass der Student Berkel intime
Beziehungen zu einer Serviertochter im
«Harnisch » an der Kunkel-, Munkel- oder
Dunkelgasse unterhalte, war Lioba gleich
im Bilde gewesen: Kunkelgasse? Vierte
Gasse vom Central aufwärts,
Verbindungsweg zwischen Limmatquai und
Niederdorf. Das hatte dem Studenten Schär
Eindruck gemacht. Das hätte er von dem
weitabgewandten Gelehrten Lioba nicht
erwartet. Und da sagt man, der Erzieher
habe es heute schwer, der herangewachsenen

Jugend zu imponieren!
Jean Lioba klebte noch der Geschmack

der Himbeersauce im Gaumen, die den
Nachtisch des Abendessens begleitete,
das er soeben in der alkoholfreien
Gaststätte « Zur Eiche » eingenommen hatte.
Noch vor einem Monat hätte er
Griesspudding samt Sauce verschmäht, aber
seit er sich seiner prekären finanziellen
Lage voll bewusst geworden war, brachte
er es nicht mehr über sich, irgendeine
Speise, die ihm vorgesetzt wurde und
die er bezahlt hatte, stehen zu lassen. Er
würde im « Harnisch # einen Kirsch
nehmen, um die Himbeersauce loszuwerden,
dachte er sich, während er den Limmatquai

hinunferschlenderfe. Kirsch war
bestimmt am vorsichtigsten, den bekam er

in einer Arbeiterwirtschafi am ehesten
unverfälscht.

Wenn an der Tür des « Harnisch » eine
warnende Inschrift: «Achtung, Stufe!»
angebracht gewesen wäre, hätte Lioba
diese vielleicht, trotz der mangelhaften
Beleuchtung der Kunkelgasse, beachtel.
Da aber eine solche fehlte, obschon die
Wirfsstube drei Stufen tiefer als der
Erdboden lag, wurde aus seinem beabsichtigten

unauffälligen Eintritt ein lärmender

Einfall. Mit einem verbindlichen
Lächeln, das seinen Fehltritt entschuldigen
sollte, richtete er sich auf und blickte
um sich. Aber niemand schien ihn zu
beachten. Lioba war sich sogleich
darüber im klaren, dass dieses Lokal keine
Arbeiterwirtschaft war, sondern im
Gegenteil der Treffpunkt von ausgesprochenen

Nichtarbeitern, ein Sammelpunkt
von Leuten, die selbst gegen jede Neugier

empfindlich, sich auch andern
gegenüber wenig neugierig zeigen, solange
man sie nur in Ruhe lässt.

Lioba belegte an der Rückwand ein
Tischchen, von welchem aus er das
mässig grosse Lokal bequem überblicken
konnte. An dem Tische, der dem Eingang
zunächst stand, sass der Wirt. Eine untersetzte

kräftige Gestalt mit einem
aufgedunsenen roten Gesicht, das einen in
nicht allzu weiter Ferne liegenden Schlag
voraussehen liess. Er sass ohne Rock da,
breitspurig in einer gestrickten Ärmelweste,

die seine muskulösen Arme gut
zur Geltung brachte. Er jasste mit drei
Gästen, Burschen mittlem Alters, alle
drei ohne Kragen, aber in prunkvollen
Seidenhemden und mit tadellosem Nak-
kenschnitf. Bei aller Verschiedenheit
untereinander wiesen sie als einigendes
Kennzeichen jene lockere Eleganz und
trotzige Selbstsicherheit auf, die nur bei
Menschen möglich ist, die ausserhalb
einer geregelten Lebensarbeit stehen. Am
Ecktisch beim Buffet beschäftigten sich
zwei unzugängliche Gestalten schweigend

mit einem Würfelspiel. Schliesslich
sassen noch zwei Damen, ohne Alter,
Anmut und gute Laune, je vor einem Café
mélange.
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cisn Lriumplr srlsbt, cisss Lrânlsin V(slr-
lsnms^sr äsn ?lnn in cins Lslrrsr?immsr
mitnslrm, nm ilrn cisn Xollsgsn ?n ?si-

gsn, nnci in cisr nnolrstsn ?nnss lrstts
ilrm sogsr cisr strsngs lisrr Lâr snl ciis
Lolrnltsrn gslclopit.

« linst <in ss sslkst gsmnolrt? » lrntts
sr gslrngt, nnci olrns von cism tisi sr-
rötstsn Knnlzsn sins Antwort ?n srrvnr-
tsn, lrin^nIsingt: « IDnnn lcnnn visllsiolrt,
rvsnn cin so rvsitsrinlrrst nnci niolrt nnolr-
gilrst, noolr strvns Lsolrtss nns ciir rvsr-
äsn, visllsiolrt sognr sin lslrrsr! »

^.Is sin?iFs linolrrvirlcnng ciissss jnn-
gsn linlrmss rvnr issn Liolrn sins Vsr-
trnntlrsit mit cisn Vsrlcslrrsv/sgsn âsr
^.ltstncit gslzlislrsn, ciis in Icsinsm Vsr-
lrsitnis ?n ssinsm sonstigsn gsogrspiri-
solrsn V^isssn stnnci. i^ls ilrm lisrr Lolrnr
nm vorlrsrgslrsncisn ^.lrsnci vsrrntsn lrntts,
cinss cisr Ltncisnt Lsrlcsl intims Ls?is-
lrnngsn ?n sinsr Lsrvisrtoolrtsr im «linr-
nisolr s nn cisr l(nnlcsl-, lVnnIcsl- ocisr
lDnnlcslgnsss nntsrlrnlts, rvnr liolm glsiolr
im Lilcis gsrvsssn: lmnlcslgnsss? Visrts
(issss vom (lsntrnl nnlrvnrts, Vsrlrin-
ciungsrvsI ?rvisolrsn limmntcznni nnci ills-
6srciort. IDns lrntts cism Ltncisntsn Lolrnr
Lincirnolc gsmnolrt. Ons lrntts sr von cism

rvsltnkgsrvsniitsn Qslslrrtsn liolzn niolrt
srwnrtst. linci <in sngt mnn, cisr Lr?islrsr
lrnlrs ss lrsnts solrrvsr, cisr lrsrnnAsrvnolr-
ssnsn ingsnci ?n imponisrsn!

isnn liolon lclslrts noolr cisr (issolrmnolc
cisr liimdssrsnnos im (innmsn, ciis cisn
linolrtisolr ciss i^dsircissssirs lzsglsitsts,
cins sr soslrsn in cisr nllcolrolirsisrr (inst-
stntts « Znr Liolrs » singsnommsn lrntts.
lioolr vor sinsm Ivlonnt lrstts sr (irisss-
pnciciinI snmt Lnnos vsrsolrmnlrt, ndsr
ssit sr sioir ssinsr prslcârsn iinnn?isllsn
I-SIS voll lrsrvusst N^rvorcisn rvnr, lzrnolrts
sr ss niolrt mslrr nlzsr siolr, irgsncisins
Lpsiss, clis ilrm vorgssst?t v/nrcls nnci
ciis sr lzs^slrlt lrstts, stslrsn 2N lssssn^ !Lr

rvürcis im « iisrnisolr » sinsn i^irsolr nslr-
msn, nm <iis iiimlzssrssnos los^nwsrcisn,
(inolrts sr siolr, rvâlrrsnci sr cisn iimmst-
qrrsi lrinrrntsrsolrlsncisrts. l^irsolr v/sr l>s-

stimmt sm vorsiolrtiIstsn, cisn lrslcsm sr

in sinsr ^rlzsitsrrvirtsolrslt sm slrsstsn
nnvsrislsolrt.

^Vsnn an <isr llrrr ciss « lisrnisolr » sins
rvsrnsncis Insolrrikt i « ^olrtrrnI, Ltrrls! »

snIslzrsolrt N^rvsssn rvsrs, lrstts liolm
ciisss visllsiolrt, trot? cisr msncssllrsltsn
Lslsnolrtrrng cisr l^nnlcslgssss, lrsnolrtst.
IDs slrsr sins sololrs islrlts, oksolron ciis
Wirtsstnks cirsi Ltnisn tisisr sis cisr Lrci-
lzocisn lsI, rvnrcis sns ssinsm lzssirsiolr-
tigtsn nnsniisliigsn Eintritt sin lsrmsn-
cisr Linisll, Vlit sinsm vsrlzinciliclrsn Im-
olrsln, ciss ssinsn kslrltritt sntsolrniciigsn
sollts, riolrtsts sr siolr srri rrnci lrliolcts
nm siolr. ^.lrsr nismsnci solrisn ilrn ?n
kssolrtsn. I.iods rvsr siolr soIlsiolr cisr-
ribsr im Iclsrsn, (isss ciissss i.olcsl Icsins
^.rlrsitsrv/irtsolrsit rvsr, soncisrn im (is-
gsntsil <isr llrsilpnnlct von snsgsspro-
olrsnsn liiolrtsrdsitsrn, sin Lsmmslpnrrlct
von lisntsn, ciis ssllrst NSgsn jscis lisn-
gisr smpiinciliolr, siolr snolr sncisrn gs-
Nsnnlzsr rvsniI nsngisrig ?si^sn, solsngs
msn sis nnr in kulrs Issst.

Iliolzs lrslsIts sn cisr küolcrvsrrci sin
lisolrolrsn, von rvslolrsm sns sr ciss
msssig^ grosss I.olcsl lrscznsm nlzsrlrliolcsn
Iconnts. ^.n cism ?isolrs, cisr cism LinISNI
?nnsolrst stsnâ, ssss âsr V/irt. Lins nntsr-
sst?ts lcrsktigs (isstslt mit sinsm sni^s-
cinnssnsn rotsn (issiolrt, ciss sinsn in
niolrt sll?n v/sitsr ksrns lisgsnlisn Lotrlsg
vorsnssslrsn lisss. Lr ssss olrns lioolc cis,
lzrsitspnrig in sinsr gsstriolctsn Xrmsl-
vvssts, ciis ssins mnslcnlössn ^.rms gnt
?nr (isltnng lzrsolrts. Lr jsssts mit cirsi
(isstsn, Lnrsolrsn mittlern /(ltsrs, slls
cirsi olrns Krsgsn, slzsr in prunlcvollsn
Lsiàsnlrsmcisn nnci mit tscisllossm lislc-
lcsnsolrnitt. Lsi sllsr Vsrsolriscisnlrsit nn-
tsrsinsncisr rvisssn sis sis siniIsnciss
Ksnn2siolrsn jsns loolcsrs Llsgsn? nnci
trot?igs Lsllrstsiolrsrlrsit snt, ciis nnr lrsi
Lisnsolrsn mögliolr ist, ciis snsssrlrsld
sinsr NsrsIsltsn I-slzsnssrlrsit stslrsn. H.m
Lolctisolr lrsim Lniist lrssolrsltigtsn siolr
?rvsi nn^nIsnIliolrs (isstsltsn solrrvsi-
Isnci mit sinsm Wririslspisl. Lolrlisssliolr
sssssn noolr ?wsi lDsmsn, olrns Hitsr, ^.n-
mnt nnci Ants Lsnrrs, js vor sinsm (isis
mslsnIS.
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Es liegt in der Natur des Philosophen
begründet, sich nirgends völlig zu Hause,
aber auch nirgends ganz als Fremdling
zu fühlen. Lioba wusste wohl, dass er
sich hier in schlechter Gesellschaft
befand; aber das störte ihn eigentlich
wenig. Seine Überzeugung ging dahin,
dass in einer wohlgeordneten Gesellschaft

auch gesellschaftsfeindliche
Elemente ihr Recht auf das Dasein haben.
Das Personal im « Harnisch » war offenbar

weder auf Eilservice eingestellt, noch
ging seine Arbeitsteilung übertrieben
weit. Die Serviertochter stand hinter dem
Schanktisch und spülte, den Rücken
den Gästen zugekehrt, Biergläser. Ob das
die Klara war? Nach einer kleinen Weile
warf sie Lioba einen Blick zu, der
besagte, dass sie ihn wohl beachtet habe
und kommen würde, sobald ihre Arbeit
beendet sei. Als das letzte Bierglas in
Reih und Glied stand, wischte sie sich
die Hände ordentlich an einem Handtuch

trocken, rückte ihr weisses Schürzchen

zurecht und kam auf Lioba zu.
« Einen Kirsch », bestellte Lioba.
« Kaffee Kirsch? »

« Nein, ohne. »

« Kaffee ohne Kirsch? »

« Kirsch ohne Kaffee. »

« Einen Grossen »

Lioba hatte bis heute nicht gewusst,
dass es grosse und kleine Kirsche gab.
Er war zwar überzeugt, dass ihm ein
« Kleiner » genügen würde. Aber es wäre
ihm schäbig vorgekommen, nun da die
Tochter die Bestellung eines « Grossen »

erwartete, auf einem « Kleinen » zu
bestehen. Als aber die Kellnerin ein Trinkglas

mittlerer Grösse vor ihn hinstellte
und es bis zum Rande mit dem gebrannten

Wasser füllte, schüchterte ihn diese
Menge Alkohols doch ein. Seinem
Gedächtnis drängten sich Erinnerungen an
den Inhalt abstinenzlerischer Broschüren
auf, ganze Landesgegenden, die durch
den trinkglasweisen Genuss von
gebrannten Wässern in hoffnungslose
Armut und unheilbaren Kretinismus
verfallen waren. Sein soziales Gewissen
regte sich und ausserdem das Verant-

wortungsbewusstsein als zukünftiger Vater

der Kinder Miggis. So bestellte er
schliesslich doch noch einen Kaffee
dazu. Die Gleichmut, mit der die Serviertochter

seine widersprechenden Orders
entgegennahm, gefiel ihm. Es schien ein
rechtes Mädchen zu sein. Auf alle Fälle
war sie viel zu gut für Berkel. Sie sass
jetzt auf einem Stuhle, von welchem aus
sie die Eingangstür im Auge behalten
konnte. Sie hatte die Haltung eines
Menschen, der wartet, nicht auf irgendwelche
Gäste, sondern auf einen Gast, den Gast.
War es Berkel?

Servieriöchter, die für ihren Stand
geboren sind und Ehre für ihn einlegen,
gehören uneingeschrieben einem
weltlichen Orden barmherziger Schwestern
an, der neben der selbstverständlichen
Aufgabe, für Speise und Trank besorgt
zu sein, die stillschweigende Verpflichtung

einschliesst, einer heimatlosen und
liebebedürftigen Männerwelt Heimat und
Herd, Mutter und Beichtvater, so gut es
geht, zu ersetzen.

Diese Klara machte auf Lioba den
Eindruck, zu den berufenen Vertreterinnen
ihres Standes zu gehören. Wenn man
Mädchen, die das dreissigste Altersjahr
überschritten haben, nicht mehr als
ausgesprochen jung bezeichnen darf, so
konnte man auch Klara das Attribut der
Jugend kaum mehr zuerkennen. Aber
gut erhalten war sie, und Haltung hatte
sie. Die steifen Wasserwellen der dunkeln

Fülle von Natur sicher unbändiger
Haare verliehen ihr eine Würde, ja
Strenge, die der molligen, fast üppigen
Erscheinung als Ausgleich gut anstand.
Auch einem oberflächlichem Beobachter,
als Lioba war, hätte es nicht entgehen
können, dass dieses Mädchen Erfahrungen

hinter sich haben musste, die wir
alle unsern Töchtern gern ersparen möchten.

Sie konnten ihre Seele wohl zermürbt
haben, aber gebrochen nicht. Das bewies
die milde Verachtung im Ausdruck ihrer
Augen. Geübte, scharfe Augen hafte
dieses Mädchen, dachte Lioba. Sie hatten

gewiss schon zuviel gesehen, um sich
noch täuschen zu lassen. Aber dann sah
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Ls lisgt in clsr dlatnr clss Ldilosopdsn ds-
grnnclst, siod nirgsncls völlig -in tlanss,
adsr anod nirgsncls gans als Lrsmclling
2n tndlsn. Lioda wussts wodl, class sr
siod disr in sodlsodtsr (lsssllsodatt ds-
tsncl/ adsr clas starts idn sigsntliod
wsnig. Lsins Ddsr^sngnng ging cladin,
class in sinsr wodlgsorclnstsn (lsssll-
sodalt anod gsssllsodattslsinclliods Lls-
msnts idr Ksodt ant clas Dassin dadsn.
Das Lsrsonal irn « Llarnisod » war ottsn-
dar wsclsr ant Lilssrvios singsstsllt, nood
ging ssins ^.rdsitstsilung ndsrtrisdsn
wsit. Dis Lsrvisrtoodtsr stancl dintsr clsm
Lodanlctisod nncl spnlts, clsn Knolcsn
clsn (lästsn ^ngslcsdrt, Lisrglässr. Od clas
clis Klara war? dlaod sinsr lclsinsn V^sils
wart sis Lioda sinsn Lliolc 2u, clsr ds-
sagts, class sis idn wodl dsaodtst dads
nncl lcommsn wiiicls, sodalcl idrs l^rdsit
dssnclst ssi. ^ls clas lstzcts Lisrglas in
Ksid nncl (lliscl stancl, wisodts sis siod
clis Iläncls orclsntliod an sinsrn Ilancl-
tuod troolcsn, rnolcts idr wsissss Lodnr?-
odsn 2nrsodt nncl lcarn ant Lioda su.

« Linsn Kirsod », dsstsllts Lioda.
« Kattss Kirsod? »

« dlsin, odns. »

« Kattss odns Kirsod? »

« Kirsod odns Kattss. »

« Linsn (lrosssn »

Lioda datts dis dsuts niodt gswnsst,
class ss grosss nncl lclsins Kirsods gad.
Lr war swar ndsrssngt, class ilnn sin
« Klsinsr » gsnngsn würcls. l^dsr ss wars
itnn sodädig vorgskommsn, nnn cla clis
Loodtsr clis Lsstsllnng sinss « (lrosssn »

srwartsts, ant sinsin « KIsinsn » sn ds-
stsdsn. Hls adsr clis Ksllnsrin sin Trinkglas

rnittlsrsr (lrösss vor idn dinstsllts
nncl ss dis sum kancls rait clsin gsdrann-
tsn Wasssr tüllts, sodüodtsrts idn clisss
dlsngs l^llcodols clood sin. Lsinsm (ls-
cläodtnis clrängtsn siod Lrinnsrnngsn an
clsn Indalt adstinsnslsrisodsr Lrosodnrsn
ant, gsnss Lanössgsgsnclsn, clis clnrod
clsn trinlcglaswsissn (lsnnss von gs-
dranntsn V/asssrn in dottnnngsloss à-
rnnt nncl nndsildarsn Krstinismns vsr-
tallsn warsn. Lsin sosialss (lswisssn
rsgts siod nnil ansssrclsin clas Vsrant-

wortnngsdswnsstssin als snknnttigsr Va-
tsr clsr Kinclsr Vliggis. Lo dsstsllts sr
sodlisssliod clood nood sinsn Kattss
cla^u. Dis (llsiodmnt, init ilsr clis Lsrvisr-
toodtsr ssins wiclsrsprsodsnclsn Orclsrs
sntgsgsnnadrn, gstisl idin. Ls sodisn sin
rsodtss dläclodsn ?u ssin. ^Vnt alls kalis
war sis visl ?n gut tnr Lsrlcsl. Lis sass
jstst ant sinsin Ltndls, von wslodsin ans
sis clis Lingangstnr irn l^ngs dsdaltsn
lconnts. Lis datts clis Llaltnng sinss L4sn-
sodsn, clsr wartst, niodt ant irgsnclwslods
(lasts, sonclsrn ant sinsn (last, <lsn (last.
V/^ar ss Lsrlcsl?

Lsrvisrtöodtsr, clis tnr idrsn Ltancl gs-
dorsn sincl nncl Ldrs tnr idn sinlsgsn,
gsdörsn nnsingssodrisdsn sinsin wslt-
liodsn Orclsn darmdsr^igsr Lodwsstsrn
an, clsr nsdsn clsr ssldstvsrstanclliodsn
àtgsds, tnr Lpsiss nncl Lranlc dssorgt
2n ssin, clis stillsodwsigsncls Vsrptliod-
tung sinsodlissst, sinsr dsiinatlossn nncl
lisdsdsclnrttigsn dlännsrwslt Ilsiinst nncl
Ilsrcl, Ivlnttsr nncl Lsiodtvatsr, so gut ss
gsdt, 2u srsst^sn.

Disss Klara insodts ant dioda clsn Lin-
clruclc, sn clsn dsrntsnsn Vsrtrstsrinnsn
idrss Ltanclss 2n gsdörsn. Wsnn man
dläclodsn, clis clas clrsissigsts ^ltsrsjadr
ndsrsodrittsn dadsn, niodt msdr als aus-
gssproodsn jung dsssiodnsn clart, so
lconnts man anod Klara clas Altridnt clsr
lngsncl lcanm msdr snsrlcsnnsn. ^dsr
gut srdsltsn war sis, nncl Ilaltung datts
sis. Dis stsitsn V(asssrwsllsn clsr clnn-
lcsln Lulls von Llatnr siodsr nndäncligsr
Ilaars vsrlisdsn idr sins V(nrcls, ja
Llrsngs, clis clsr molligsn, tast nppigsn
Lrsodsinnng als l^nsglsiod gut anstancl.
l^nod sinsm odsrtlaodliodsrn Lsodaodtsr,
als Lioda war, dätts ss niodt sntgsdsn
lcönnsn, class clissss dlsclodsn Lrtadrnn-
gsn dintsr siod dadsn mnssts, clis wir
alls nnssrn Löodtsrn gsrn srsparsn möod-
tsn. Lis Iconntsn idrs Lssls wodl -isrmnrdt
dadsn, adsr gsdroodsn niodt. Das dswiss
clis milcls Vsraodtnng im ^.nsclrnolc idrsr
^.ngsn. (lsndts, sodarts àgsn datts
clissss dläclodsn, claodts Lioda. Lis dat-
tsn gswiss sodon 2nvisl gsssdsn, nm siod
nood täusodsn 2u lasssn. H,dsr clann sad
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er, wie sich diese Augen plötzlich
verwandelten. Ein milder, mütterlicher
Schein füllte sie, alle Strenge und
Vorsicht war weggeschmolzen. Lioba folgte
der Richtung ihrer Augen: Berkel stand
in der geöffneten Tür. Dieser wandte
sich zunächst an den Wirt und streckte
ihm seine Rechte entgegen. Aber der
hob die Hand nur nachlässig an die
Schläfe, verzog die Mundwinkel nach
unten und liess sich im Spiel nicht
stören. Berkel mochte hier ein häufiger
Gast sein, ein angesehener Kunde war
er bestimmt nicht.

Lioba entnahm seiner Rocktasche eine
Zeitung und hielt sie ausgebreitet vor
sich hin. Er glaubte besser beobachten
zu können, wenn er selbst ungesehen
blieb. Erst nach einer guten Weile
getraute er sich einen Blick über die
Zeitung zu riskieren. Herr Berkel kehrte
ihm den Rücken zu, vor ihm stand ein
Glas Bier, und Klara sass ihm gegenüber.
Lioba verstand nicht, was die beiden

miteinander redeten. Er konnte nur
feststellen, dass sie es war, die an ihn leise,
freundliche Fragen richtete, welche er
mürrisch beantwortete. Berkel sass keine
zwei Meter von Lioba entfernt. Das nackte
Licht der elektrischen Lampe rückte ihn
näher, mehr als ihm angenehm war.
Blonde Haare, die gegen die Wurzel hin
schmutzig braun wirkten, fielen in einen
von Furunkelnarben entstellten Nacken.
Der Hals war lang, sehnig und fleischlos.

Als die Serviertochier aufstand, um für
Berkel den Tisch zu decken, verbarg sich
Lioba wieder hinter der Zeitung. Erst
als er hörte, dass eine Platte auf den
Tisch gestellt worden war, schob er den
schützenden Schild aufs neue zur Seite.
Erschreckt wollte er sich gleich wieder
hinter das Blatt verschanzen, denn Berkel

hatte seinen Stuhl jetzt so vor den
Teller placiert, dass Lioba ihm direkt
ins Gesicht sah und dieser ihn unbedingt
erkannt haben würde, wenn er Augen
für irgend etwas anderes gehabt hätte als

Om NIVEA.
Sanne

Schon im Frühjahr, - jetzt ist es besonders schön!

Aber bitte Vorsicht! Denn die Sonne scheint kräftig,

und Ihre Haut ist sonnenentwöhnt. Deshalb vorher
Ihren Körper gut schützen durch Nivea-Creme oder

-öl. Dann gibt es keinen Sonnenbrand, dann gibt es:

^aAövue, na/rik£tfA&>

Nivea-Creme: Dosen Fr. o.50, 1.20 und Fr. 2.40
Tuben Fr. 1.—u. 1.50 / Nivea-Öl: Fr. 1.75 u. 2.75

Schweizer Fabrikat / Hergest. d. Pilot A.-G., Basel

Nivea schützt, bräunt und pflegt
die Haut, - und im übrigen

wissen Sie ja: Nivea-Creme enthält

das hautpflegende Euzerit.
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sr, wis sioir ciisss /^ngsn piötsiioir vsr-
wsncisitsn. Lin nriicisr, nrnttsriioirsr
Loirsin iriiits sis, siis Ltrsngs nnci Vor-
sioirt wsr wsNISsoIrirrol2sir. Lioias ioigts
cisr Lioirtnng iirrsr àgsn- Lsricsi stsnci
irr cisr gsötinstsn Lrri. Oisssr v/sncits
sioir 2unsoirst sir cisn V/irt rrnci strsoicts
iirnr ssins Lsoirts sirtgSISir. /^iasr cisr
iroir ciis iisnii irrrr nsoirisssiI sir ciis
Loirisis, vsr20I ciis Ivinnciwinicsi nsoir
rrrrtsrr nnci iisss sioir irrr Lpisi nioirt stö-
rsn. Lsricsi irrooirts Irisr sin irsniigsr
(isst soin, sirr sngsssirsnsr I^nncis wsr
sr irsstiirrrrrt nioirt.

I-ioirs sntnsirrn ssinsr kooictssoirs sins
^sitrrrrI nnci irisit sis snsIsIrrsitst vor
sioir Irin. Lr gisnirts irssssr irsoirsoirtsn
2n icönnsn, wsnn or sslìrst rrngsssirsn
iriisir. Lrst rrsolr sirrsr Jutsn V/siis gs-
trsrrto sr sioir srrrsrr Liioic riirsr ciis 2si-
tnnI 2N risicisrsn. iisrr Lsricsi icsirrts
iirnr cisn Lrroicsn 2U, vor iirnr stsnci sirr
(iiss Lisr, nnci ^isrs ssss iirnr ISISnirirsr.
Lioirs vsrstsnci nioirt, wss ciis irsicisn

nritsinsncisr rscistsn. Lr iconnts rrrrr isst-
stsiisn, cisss sis ss wsr, ciis sir iirn isiss,
irsunciiioirs krsgsn riolrtsts, wsioirs sr
nrnrrisoir irssntwortsts. Lsricsi ssss Icsins
2wsi Listsr voir Lioìrs sntisrnt. Oss nsoicts
Lioirt cisr sisictrisoirsn Usurps rrioicts iirn
nsirsr, nrsirr sis iirnr snNSNsìrnr wsr.
Lioncis iissrs, ciis gsgsrr ciis V/nr2si irrn
soirnrnt2ÌI iarsnrr wirictsn, iisisn irr srrrsrr
voir Lurunicslnsrizsn sntstsiitsn Lisoicsn.
Osr iisis wsr isnI, ssirni^ nnci iisisoirios.

i^Is ciis Lsrvisrtooìrtsr snistsnci, rrrrr iür
Lsricsi cisn Lisoir 2rr cisoicsn, vsriasrg sioir
Lioirs wiscisr irintsr cisr ^sitnnI. Lrst
sis sr Irörts, cisss sins ?Istts sni cisn
1°isoir gsstsilt rvoràsrr rvsr, soiroiz sr âsn
soirrrt2sncisn Lolriici snts nsns 2nr Lsits.
Lrsoirrsoict rvoiits sr sroir gisioir rvrscisr
Irintsr ciss LIstt vsrsoirsn2sn, <àsnn Lsr-
irsi Irstts ssinsn Ltuiri jst2t so vor cisn
Isilsr pisoisrt, cisss lloirs ilrrrr ciirsirt
ins Qssioirt ssir rinâ ciisssr iirn nnirsciingt
srirsnnt irsirsn rvnrâs, rvsnn sr ^ugsn
irrr ir^snià strvss snâsrss gsirsirt irstts sis

Zciros !m I^ru>ric-iir, - jstrt ist ss i-s-oscisrs sctron!

/^i>sr iritts Vorsiclrt! Dsns dis 5onne sclrsint Icröstig,

ssd liirs idaut ist sonnsssntv/ôlrntâ Dssiioüz variier
îirrsri Körper gut sciiüksn durcir I^ivso-drsms oder

Dann giirt ss Icsinsn Zorinsnirrand^ dann gilrt ss:

k^iveo-dreme: Dosen o.50, unc! !v. 2.40

lullen fs.I -u.I 50/ ^iveo-OI- fr. 1.75 u. ?.75
5c1iwei?es fa5sil<cit / flesgest. cl. ?ilol ^r.-d.. öossl

i^Iiveo scirukt, irräunt und piisgt
die idout, und im ülrrigsn
wissen ?ie ja^ Idivso-drsme snt-
iröit dos iroutpkisgsnds Murent.
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für das Beefsteak mil Ei, das auf seinem
Teller lag. Aber das war nicht der Fall.
Er sah nichts. Er sprach auch nichts mehr
mit der Serviertochter, die ihm, nun ebenfalls

stumm, beim Essen zusah. Seine
schwulstigen Finger mit zu kurzen
Nägeln, über deren Wurzeln die Flaut
hinausgewachsen war, bearbeiteten mit Messer

und Gabel hastig das halb rohe
Fleisch. Sein unreiner, grobporiger Teint
glänzte fettig. Das Weiss der tiefliegenden,

blauen Augen war matt und gelblich.

Die stumpfe Nase hatte noch keine
endgültige Form gefunden, sie wirkte
als Fragment. Die grossen Bissen, die er
sich zuführte, verschwanden, wie ihm
schien, kaum gekaut in einen Abgrund.

Es ist eine bekannte Tatsache, dass

jeder echte Liebhaber seinen Vorgängern

und sogar seinen Rivalen als
Leidensgenossen von Natur aus eine schwer
zu bestimmende Sympathie entgegenbringt.

Lioba empfand es schmerzlich,
von diesem psychologischen Naturgesetz
ausgeschlossen zu sein. Er hätte Berkel
lieber sympathischer gehabt. Er wusste
von dem Studenten Schär, dass Berkel
die reichlich bemessenen Kosten für
seine Vorbereitung zur Universität unter
halb falschen Vorspiegelungen aus den
Ersparnissen einer alten Tante bestritten
und sie damit der Möglichkeit beraubt
hatte, sich in einem Altersheim
einzukaufen. Er wusste, dass die Schwester
Berkels sich seit Jahren jede Annehmlichkeit

versagte, um dem jüngern Bruder

von ihrem Gehalt als Bankangestellte
monatlich 150 Franken zum Lebensunterhalt

auszusetzen, obschon er sich ausser
jedem Ersten des Monats bei ihr selten
und in ihrer Gesellschaft nie sehen liess.
Er kannte die Vermutung, die ihm jetzt
aus eigener Anschauung zur Wahrscheinlichkeit

geworden war, dass sich Berkel
in dieser Serviertochter Klara, seiner
verheimlichten Braut, nur ein weiteres
Ausbeutungsobjekt zugelegt halte. Aber
Lioba schien es, dass ihm, selbst wenn
er keine Kenntnis von diesen Umständen

gehabt hätte, jede Einfühlung in die
liebenswürdigen Seifen seines Rivalen

verschlossen geblieben wäre. Er vertiefte
sich aufs neue in sein Gegenüber. Das
gelbe Gesicht war gefurcht, wie eine
überständige Reinette im Mai. Zugegeben,

Berkel wusste diese Falten um die
Augen, und vor allem um den Mund,
interessant zu legen. Sie sollten Energie
vortäuschen, Runen, die ihm rücksichtsloses,

kritisches Denken eingegraben
hatte. Aber musste sie nicht ein Blinder

als das erkennen, was sie waren, als
den Ausdruck schlecht verhaltener
niederer Leidenschaften Und die
ungeschlachten FFände und Füsse, die nicht
zu seiner schlanken Gestalt passen wollten

und ein unheimliches Eigenleben zu
führen schienen! Was konnte Miggi an
diesen Burschen fesseln? Die Erinnerung
stieg ihm auf, wie Miggi damals an jenem
Maskenball Berkel umhalst und geküsst
hatte. Dieses Gedächtnisbild war ihm bis
heute peinlich gewesen. Jetzt wurde es
ihm unerträglich. Er wollte die üble
Vorstellung durch einen kräftigen Schluck
gebrannten Wassers hinunterspülen und
merkte bei dieser Gelegenheit, dass er
sein Trinkglas mit Kirsch gegen seine
Absicht und ohne sein Wissen schon
fast bis auf den letzten Tropfen geleert
hafte.

Inzwischen war Berkel mit seinem
Beefsteak fertig geworden. Er tunkte
noch die auf der Platte verbliebene, blutige

Sauce mit einem Brotresten auf.
Dann erhob er sich, gab Klara einen
kräftigen Schlag auf die Schulter und
empfahl sich, ohne zu zahlen. Der Wirt
warf ihm einen verächtlichen Blick zu.
Unter der Tür wandte sich Berkel noch
einmal um. Er wischte sich mit der Hand
den Mund ab und winkte Klara, die den
Tisch abräumte, gnädig zu. Plötzlich wurden

seine Augen klein und stechend.
Er hafte Lioba erkannt. Einen Augenblick
lang schien er unschlüssig, dann wandte
er sich rasch um und verschwand.

«Fräulein!» rief Lioba und unterstrich
die Dringlichkeit seines Wunsches,
entgegen seiner Gewohnheit, dadurch, dass
er mit dem Kaffeelöffelchen gleichzeitig
energisch an sein Glas pochte.
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lnr clas Lsslstsalc mit Li, clas anl ssinsm
?sllsr lag. ^VLsr clas war nioLt clsr Lall.
Lr saL nioLts. Lr spraoL anoL nioLts msLr
mit clsr LsrvisrtooLtsr, clis iLm, nnn sLsn-
lslls stnmm, Lsim Lsssn 2nsaL. Lsins
soLwnlstigsn Lingsr mit 2N Icnrssn Llä-
gsln, irLsr clsrsn 5/Vnr2sln clis Liant Lin-
ansgswsoLssn war, LsarLsitstsn mit LLss-

ssr nncl QaLsl Lästig clas LalL rc>Ls

LIsisoL. Lsin nnrsinsr, groLporigsr ?sint
glän2ts lsttig. Das 5/Vsiss clsr tisllisgsn-
clsn, Llansn ^Vngsn war matt nncl gsIL-
lioL. Ois stnmpls Llass Latts nooL Icsins
snclgiiltigs Lorm gslnnclsn, sis wirlcts
als Lragmsnt. Ois grosssn Lisssn, clis sr
sioL 2nlirLrts, vsrsoLwanclsn, wis iLm
soLisn, lcarrm gslcant in sinsn lVLgrnncl.

Ls ist sins Lslcannts LatsaoLs, class

jsclsr soLts LisLLaLsr ssinsn Vorgän-
gsrn nncl sogar ssinsn Livslsn als Lsi-
clsnsgsnosssn von Llatnr ans sins soLwsr
2n Lsstimmsncls L'/mpatLis sntgsgsn-
bringt. LioLa smplancl ss soLmsrslioL,
von clisssm xs^oLologisoLsn Llatnrgsssts
ansgssoLlosssn 2n ssin. Lr Làtts Lsrlcsl
lisLsr s^mpatLisoLsr gsLaLt. Lr wnssts
von clsm Ltnclsntsn LoLär, class Lsrlcsl
clis rsioLIioL bsmssssnsn i^ostsn lür
ssins VorLsrsitnng 2nr Llnivsrsität nntsr
LalL lalsoLsn Vorspisgslnngsn ans clsn
Lrsparnisssn sinsr altsn liants Lsstrittsn
nncl sis clamit clsr LLöglioLIcsit LsranLt
Latts, sioL in sinsm ^.ltsrsLsim sin2n-
lcsnlsn. Lr wnssts, class «lis LoLwsstsr
Lsrlcsls sioL ssit LaLrsn jscls ^.nnsLm-
lioLIcsit vsrsagts, nm clsm jirngsrn Lrn-
clsr von iLrsm (lsLalt als Lanlcangsstsllts
monatlioL 1S0 Lranlcsn 2nm LsLsnsnntsr-
Lait ans2nsst2sn, obsoLon sr sioL ansssr
jsclsm Lrstsn clss sonats Lsi iLr ssltsn
nncl in iLrsr (lsssllsoLalt nis ssLsn lisss.
Lr lcannts clis Vsrmntnng, clis iLm jst2t
ans sigsnsr ^VnsoLannng 2nr V/aLrsoLsin-
lioLIcsit gsworclsn war, class sioL Lsrlcsl
in clisssr LsrvisrtooLtsr Lilara, ssinsr
vsrLsimlioLtsn Lrant, nnr sin wsitsrss
^.nsLsntnngsobjslct 2Ngslsgt Latts. ^.Lsr
LioLa soLisn ss, class iLm, sslLst wsnn
sr lcsins Xisnntnis von clisssn Llmstän-
clsn gsLaLt Lätts, jscls LinlirLlnng in clis
lisLsnswilrcligsn Lsitsn ssinss Livalsn

vsrsoLlosssn gsLlisLsn wars. Lr vsrtislts
sioL anls nsns in ssin (lsgsnirLsr. Oas

gslLs (lssioLt war gslnroLt, wis sins
iiLsrstäncligs Lsinstts im lVlai. ^ngsgs-
Lsn, Lsrlcsl wnssts clisss Laltsn nm clis
^.ngsn, nncl vor allsm nm clsn Llnncl,
intsrsssant 2n Isgsn. Lis solltsn Lnsrgis
vortänsoLsn, Lnnsn, clis iLm rnolcsioLts-
losss, IcritisoLss Osnlcsn singsgraLsn
Latts. ^.Lsr mnssts sis nioLt sin Llin-
clsr als clas srlcsnnsn, was sis warsn, als
clsn Lcnsclruolc soLlsoLt vsrLaltsnsr nis-
clsrsr LsiclsnsoLaltsn! Llncl clis nngs-
soLlaoLtsn Llsncls nncl Lnsss, clis nioLt
2n ssinsr soLIanlcsn Llsstalt passsn woll-
tsn nncl sin nnLsimlioLss LigsnlsLsn 2N

lnLrsn soLisnsn! L/V^as Iconnts lVliggi an
clisssn LnrsoLsn lssssln? Ois Lrinnsrnng
stisg iLm ant, wis Lliggi clamais an jsnsm
LlaslcsnLall Lsrlcsl nmLalst nncl gslcirsst
Latts. Oissss (lscläoLtnisLilcl war iLm Lis
Lsnts psinlioL gswsssn. lst2t wnrcls ss
iLm nnsrträglioL. Lr wollts clis nLls
Vorstsllnng clnroL sinsn lcrältigsn LoLlnolc
gsLranntsn Wasssrs Linnntsrspnlsn nncl
msrlcts Lsi clisssr (lslsgsnLsit, class sr
ssin Lrinlcglas mit XiirsoL gsgsn ssins
/i.LsioLt nncl oLns ssin Wisssn soLon
last Lis anl clsn lst2tsn liroplsn gslssrt
Latts.

In2wisoLsn war Lsrlcsl mit ssinsrn
Lsslstsalc lsrtig gsworclsn. Lr tnnlcts
nooL clis ani clsr Llatts vsrLlisLsns, LIn-
tigs Lanos mit sinsm Lrotrsstsn ant.
Oann srLoL sr sioL, gaL l^lars sinsn
lcrältigsn LoLlag anl clis LoLnltsr nncl
smplaLl sioL, oLns 2N 2aLIsn. Osr 5/Virt
wart iLm sinsn vsräoLtlioLsn Lliolc 2N.

Llntsr clsr lnr wanclts sioL Lsrlcsl nooL
sinmal nm. Lr wisoLts sioL mit clsr Ilancl
clsn lVlnncl ab nncl winlcts Xilsra, clis clsn
LisoL aLränmts, gnäclig 2N. ?Iöt2lioL wnr-
clsn ssins ^Vngsn lclsin nncl stsoLsncl.
Lr Latts LioLa srlcannt. Linsn ^.ngsnLIiolc
lang soLisn sr unsoLInssig, clsnn wanclts
sr sioL rasoL nm nncl vsrsoLwancl.

«Lränlsin!» risl LioLa nncl nntsrstrioL
clis OringlioLIcsit ssinss 5/VnnsoLss, snt-
gsgsn ssinsr (lswoLnLsit, clsclnroL, class

sr mit clsm LiallsslöllsloLsn glsioLssitig
snsrgisoL an ssin (llas pooLts.
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« Einen Kirsch, Fräulein », befahl er,
<c einen Grossen! »

* * *

Es gib! ordentliche Naturen, die den
Gedanken an eine Heirat erst dann
erwägen, wenn ihre äussern Umstände die
Ernährung einer Familie garantieren.
Lioba gehörte zu den auch nicht
seltenen gegenteiligen Fällen. Solang seine
Verhältnisse geordnet gewesen waren,
hatte er überhaupt nie ans Heiraten
gedacht, oder dann nur als an eine
Angelegenheit, die in einer unbestimmten,
fernen Zukunft lag. Es kränkte ihn, dass
sich bei ihm der Wunsch, zu heiraten,
in einem Zeitpunkt eingestellt hatte, an
dem es ihm durchaus dunkel war, wie
er sich allein durchs Leben schlagen
sollte. Aber so verhielt es sich nun
einmal, es half nichts, darüber zu grübeln.
Er war entschlossen, Miggi zu heiraten,
trotz Berkel, der seinem Vorhaben
entgegenstand und trotz Miggi, die von
seiner Absicht noch gar nichts wusste.
Er musste möglichst rasch heiraten und
nicht nur heiraten, sondern auch eine
Familie begründen, eine zahlreiche
Familie. Wenn das fest stand, und es stand
fest, dann lag es an ihm, die finanzielle
Grundlage zu schaffen. Er hatte schon
versucht, das Missverhältnis zwischen
seinen Einnahmen und Ausgaben durch
eine Beschränkung der Ausgaben zu
beheben. Er musste dieses Experiment als
im grossen und ganzen gescheitert
betrachten. Aber blieb nicht noch die
andere Möglichkeit, die Einnahmen zu
vermehren Mit einer nennenswerten
Erhöhung seiner Hörerzahl durfte er
vernünftigerweise nicht rechnen. Herr Rap-
pold hatte ihm wohl in Aussicht gestellt,
ihn, falls er sich in der Gefizag bewähre,
noch in weitere Verwaltungsräte
hineinzubringen. Aber wenn diese Pöstchen
nicht mehr einbrachten als die lumpigen
fünfzig Franken, die er pro jährlicher
Generalversammlung der Gefizag bekommen

sollte, so war das, selbst wenn er
in zehn Verwaltungsräte käme, immer
noch nicht alle Welt. Und die Illusion,
dass er in Verwaltungsräte kommen

ftefeturscVfiieZAneW.«
Vemaä.Wigung^iWnsäu.al.A.

Jenes verfärbte Aussehen Ihrer
Zähne ist die Warnung der Natur.
Die Ursache dafür ist der Film,
ein klebrigerÜberzug, der sich ständig

bildet und Flechen aufnimmt,
welche zu Zahnstein verhärten.

Der Film mufj entfernt werden,
wenn die Zähne weifj sein sollen.
Die gewöhnlidien Methoden des
Zähnebürstens entfernen den Film
nicht richtig. Deshalb wird von den
Zahnärzten die Zahnpasta Pepso-
dent empfohlen, welche ein spezielles

Reinigungs- und Poliermaterial
enthält. Dieses ist zweimal so weich
wie diejenigen Materialien, die
gewöhnlich verwendet werden. Es
entfernt jede Spur von Filmflechen
und ist für den Email vollkommen
unschädlich. Dieses wissenschaftliche

Verfahren beim Reinigen der
Zähne gibt ihnen den natürlichen
Glanz zurück. Kaufen Sie noch
heute eine Tube.

„Bat«»«*®

GS) PfiféûSUji
GRATISTUBE FÜR 10 TAGE

Schreiben Sie an O. Brassart Pharmaceiu
tica A.-G., Zurich, Stampfenbachstrafje 75.

um eine Gratis-10-Tage-Tube Pepsodent.
Nur eine Tube pro Familie. -f00 .5.34
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« Linsn Ivirsoir, Lrnnlsin », losinirl sr,
« sinsn Orosssn! »

* » *

Ls ^iLt orcisntlioirs iintnrsn, ciis cisn
Osclsnlcsn nn sins iisirnt srst cinnn sr-
wügsn, wsnn ilrrs nnsssrn iinrstnncis ciis
Lrnàirrnng sinsr Lnnrilis gnrnntisrsn.
Inolzn gsirörts ?n cisn nnoir nioirt ssl-
tsnsn NSgsntsiligsn küllsn. LolsnI ssins
Vsrirâltnisss gsorclnst gsv/sssn wnrsn,
irntts sr rrizsrirsnpt nis nns iisirntsn gs-
cinoirt, ocisr cinnn nnr sis sn sins ^rn-
gslsgsnirsit, ciis in sinsr rrnizsstirnrntsn,
isrnsn Onlcnntt lsI. Ls icrânlcts iìrn, clnss

sioir dsi ilrnr clsr Wnnsoir, ?n irsirstsn,
in sinsm Ositpnnlct sinFsstsllt irntts, nn
cisrn ss ilrnr clnroirnns clrrnlcsl wsr, rvis
sr sioir nllsin ciuroirs Lsksn soirlnISN
sollts. ^cirsr so vsririslt ss siolr nnn sin-
rnnl, ss irsli nislrts, cinrriizsr ?n grrrizsln.
Lr wnr sntsoirlosssn, WiAIi ?rr lrsirntsn,
trot? Lsrlcsl, clsr ssinsin Vorirsirsn snt-
gsNsnstnnci nnci trot? Wiggi, ciis von
ssinsr ^ciisioirt nooir Isr nioirts wnssts.
Lr rnnssts rnÖNlioirst rssoir irsirntsn nnci
nioirt nnr irsirstsrr, soncisrn nnoir sins
Lnnrilis i>sgrnncisn, sins ?sirlrsioirs Ln-
inilis, Wfsnn cins tsst stnnci, nnci ss stnnci
isst, cinnn lsg ss sn iirrn, ciis iinsn?islls
Ornncllsgs ?n solrnltsn. Lr irntts soiron
vsrsnoirt, clns Wissvsrirnltnis ?wisoirsn
ssinsn Linnnirrnsn nnci i^nsInizsn cinroir
sins LssoirrânlcunI cisr ^nsIsdsn ?n los-
lrsìzsn. Lr rnnssts ciissss Lxxcsrirnsnt sis
irn grosssn nnci gnn?sn gssoirsitsrt i>s-
trsoirtsn. ^,i>sr i>lisi> nioirt nooir ciis sir-
cisrs WÖIiioirlcsit, ciis Linnsìrrnsn ?n
vsrrnsirrsn? Wit sinsr nsnnsnswsrtsn
Lriröirnng ssinsr Iiörsr?niri cinrits sr vsr-
nünttiNsrvvsiss nioirt rsolrnsn. iisrr Onx>-

polci irntts iinn woiri in i^nssioirt gsstsilt,
iirn, inlls sr sioir in cisr Osii^NI irswâirrs,
nooir in wsitsrs Vsrwnitnngsrnts irinsin-
?ni>rincssn. i^irsr rvsnn ciisss Löstoirsn
nioirt insirr sindrnoirtsn sis ciis ininpi^sn
tnnk?ig Lrnnicsn, ciis sr pro jâirrlioirsr
(isnsrsIvsrssinininnN cisr Lisiisng izàorn-
rnsn sollts, so rvnr cins, ssidst rvsnn sr
in ?sirn VsrrvnitnnFsrnts icnrns, irnrnsr
nooir nioirt nils W^sit^ iinci ciis Ilinsion,
cinss sr in Vsrrvsitnngsrnts icoinnrsn

.ierres veriàrìrte ^usseìreir lirrer
^àlrne ist ciie ârnuirZ cier atur.
Oie iirsscire cicciür ist cier Lilin,
ein IcIei>riZerOi>er?uZ, cier sicir stân-
ci!^ i>iiciet unci LIecicen suiniinnrt,
rvelcire?u ^nicnstein veriràrteir,

Oer Lilnr nru^ entfernt rvercien,
rvenn ciie ?âi>ne vc-eih sein sollen.
Oie Zervölrnliciren lVietlrocien cies

?âirnei>llrstens entlernen clen Lilnr
nicirt ricirtiZ. Oeslrnli» vvirci von cien

^nlrnâr?ten ciie ?nlrnpsstn Lepso-
cient ernplolrlen, r^'elcire ein spe?!el-
les lìeiniZunZs- uncl poliernrnterial
entlràlt. Oieses ist?weirnnl so weicir
wie ciiejenigen Wnterislien, ciie xe-
wölrnliclr verwenciet wercien, Os
entfernt jecie 8pur von Oilinflecicen
uncl ist fur clen Onrnil volllcomrnen
unscirâcllicir. Oieses wissenscirnft-
licite Verfnlrren i>eirn lìeiniZen cier
Oâìrne ^iìtt ilrnen cien nntllrliclren
(ilsn? Turücic. Onufen 8!e nocir
lreute eine i^ulze.

»«k um«?

8ct,rei1>en 8ie an 0. Lnasgai-t pkai-maceu-

tica ^.O., 8tampsenì)ac1>8ìnahe 76.
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FRIEDLANDER

Ein großer, flacher, doppelseitiger Flaumer,

der in der halben Zeit doppelt so viel

ausrichtet, wird von einem drehbaren Stiel auf

den Boden gedrückt und gleitet auch unter

sehr niedrige Möbel.

Rundherum ein dickes, weiches Polster

langfasriger Baumwollgarne, verhindert
jegliches Anstoßen. Das ist der

3uStFUumEi
Diese und andere Just-Fabrikate zeigt
Ihnen der Just-Bürstenmann bei

seinem Besuch. Er trägt sein Abzeichen

im Knopfloch, ist geschult, anständig,

höflich, unaufdringlich und seriös.

Er bringt nützliche Anregungen und

ein Geschenk. Er verdient Ihren

freundlichen Empfang.

könnte, die Tantiemen ausschütten, hatte
ihm ja Herr Rappold ausgeredet, bevor
er Zeit gehabt hatte, sie auch nur zu
hegen.

Was blieb? Er konnte Lehraufträgen
nachjagen, sich in Volkshochschulen und
Bildungsgesellschaften einschleichen, um
Kurse geben zu dürfen. Er konnte sich
als Seelenarzt etablieren, oder als
Graphologe. Er konnte sich begüterten
Damen für Stunden in pythagorâischer
Zahlenmyslik empfehlen, sich bei Redaktionen

für Besprechungen philosophischer
Werke bemühen. Vielleicht gelang es
ihm, dem Radiodirektor einzureden, ihn
für eine Vortragsserie «Briefe an Jukunde»
oder « In vier Tagen ein Philosoph» zu
verpflichten. Kurz, er hatte die
Möglichkeit, eine Geschäftigkeit zu entfalten,
die seinem innersten Wesen und der ganzen

Auffassung seiner Berufung
widersprach. Das durfte nicht in Frage kommen

und kam nicht in Frage. Aber was
denn sonst?

Lioba hatte dieses Problem seit
Wochen gewälzt. Ohne Erfolg. Die erlösende
Idee war ihm an einem Ort und zu einer
Stunde gekommen, wo er sie am
allerwenigsten erwartet hatte.

Als er aus dem « Harnisch » in die
dunkle Kunkelgasse getreten war, sah er
einen Herrn und eine Dame vom Lim-
matquai her in die Kunkelgasse schwenken.

Er würde das Paar kaum weiter
beachtet haben, wenn er nicht
augenblicklich das Bedürfnis empfunden hätte,
alle Gegenstände, die ihm entgegentraten,

scharf ins Auge zu fassen. Denn
Kirsch ist stärker als Wasser, und zwei
Trinkgläser davon sind keine Kleinigkeit.

Die Dame machte keinen
vertrauenswerten Eindruck, weder vom
ethischen noch vom hygienischen Standpunkt

aus. Und ihr Begleiter? War das
nicht der Lehramtskandidat Marti, der
im letzten Sommersemester sein
philosophisches Seminar über die Monadologie
von Leibnitz belegt, aber nur die ersten
zwei Uebungen besucht hatte? Aha, der
Lehramtskandidat Marti schien ihn
verleugnen zu wollen! Aber nein, er hatte
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^ir> grolZsr, tlsciier, cioppelseitiger PIsumer,

cler in 6er ksiden ^eit cloppeit so viol sus-

dicktet, wirci von einem cireiibsren Stiel sut

6en Socien gectrückt unct gieitet suck unter

sekr niecirige IVIöbel,

k?un6kerum ein clicices, «eiciies Polster

Isngtssriger Ssumwoligsrne, verkincisrt ieg-
iickes ànstoken. vss ist cier

Diese unci andere ^ust-^sdrikste ?eigt
lbnen cier ^ust-Sürstenmenn bei

seinem Vesucb. ^r trägt sein kb-eieben
im i<nopflocb, ist gescbult, snstânciig,

bötiieb. unsuköringlieb unci seriös,

^r bringt nüt^licbe Anregungen unci

ein Qescbenk. Lr verciient Ibren

freuncilieben Lmpteng.

Icönnts, ciis Isntisrnsn snssoirnttsn, Irstts
iirin js lisrr ksppoici snsgsrscist, Irsvor
sr ^sit Fsirsirt Irstts, sis snoir nnr 2U
irSFSN.

^Iss klisir? kr Iconnts ksirrsnitrsgsn
nsoirjsgsn, sioir in Voiicsirooirsoirnisn nnci
LilcinnISISSsIIsoirsitsn sinsolrisiolrsn, nin
K^urss gsksn 2u ciürisn. kr Iconnts sioir
sis Lssisnsr^t stsiriisrsn, oclsr sis Ors-
piroioIs. kr Iconnts sioir izsIntsrtsn Os-
rssn kür Ltnncisn in p^tirsIorsisolrsr
Zsirisnin^stilc srnplslrlsn, sioir ksi kscisic-
tionsn inr Lssprsoirnngsn pirilosopirisoirsr
Vi^srlcs ksrnüirsn. Visilsioirt Islsn^ ss
iirin, clsrn ksciiociirsictor sin^nrscisn, iirn
inr sins VortrsIsssris «Krisis sn Inicuncis»
oclsr « In visr ksgsn sin kiriiosopir» 2N

vsrpiiioirtsn. kinr?, sr Irstts ciis i^lög-
liolricsit, sins Ossoirsitigicsit 2U sntisltsn,
ciis ssinsrn innsrstsn Vìi'sssn nnci clsr gsn-
2SN ^.niisssnnI ssinsr ksrninnI wicisr-
spisoir. Oss cinrils nioirt in krsIs Icorn-

insn unci icsrn nioirt in krsgs. ^.Izsr wss
cisnn sonst?

I-ioks Irstts clissss krokisrn ssit V/o-
oirsn Fswsl^t. OIrns krtolI. Ois sriössncis
Iciss wsr iirin sn sinsin Ort nnci 2n sinsr
Ltnncis gsicornrnsn, wo sr sis sin silsr-
wsniIstsn srwsrtst Irstts.

^.is sr sns cisrn « Hsrnisolr » in ciis
cinnlcis ^nnicsiISSss gstrstsn wsr, ssir sr
sinsn Hsrin nncl sins Osrns vorn kirn-
rnstc^nsi Irsr in ciis I^nnicsigssss soirwsn-
Icsn. kr wnrcis ciss kssr icsnrn wsitsr
kssoirtst irsksn, wsnn sr nioirt sugsn-
iriiolciioir ciss Lscinrinis srnpinncisn irstts,
siis Osgsnstsncis, ciis iirin snt^sIsntrs-
tsn, soksri ins ^Vn^s 2n issssn. Osnn
^irsoir ist stsricsr sis Wssssr, unci 2wsi
Irinicgisssr cisvon sinci Icsins I^isinig-
Icsit. Ois Osrns nrsoirts icsinsn vsr-
trsnsnswsrtsn kinciruoic, wscisr vorn stiri-
soirsn nooir vorn Ir^gisnisoirsn ktsnâ-
punict sns. Onci iirr Lsgisitsr? Wsr <iss

nioirt cisr ksirisrntslcsnciicist Ivlsrti, cisr
irn ist^tsn Zoinrnsrssinsstsr ssrn piriio-
sopirisoirss ksrninsr nksr ciis k/lonscioiogis
von Ksiirnit2 irsisIt, sksr nnr ciis srstsn
2wsi Osirnn^sn kssnoirt irstts? ^.Irs, cisr
ksirrsrntsicsnciicist Ivlsrti soirisn iirn vsr-
IsnInsn 2N woiisn! ^.Irsr nsin, sr Irstts
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sich offenbar doch eines Bessern besonnen,

denn er entzog seiner Dame den
Arm, lüfiefe den Hut und grüssie mit
lauter, fast militärischer Stimme :

« Guten Abend, Herr Professor! »

Lioba hatte sich diskret und liebenswürdig

verneigt, zuerst vor der Dame
und dann vor dem Herrn. Aber seine
Gedanken waren schon nicht mehr bei
dem Lehramtskandidaten Marti gewesen.
Ein wohlbegründeter Zufall hatte sie auf
eine andere Bahn gelenkt.

«Guten Abend, Herr Professor!» Gab
ihm diese servile Entgleisung eines
schlechten Studentengewissens nicht den
Schlüssel für die Lösung seines Problems
an die Hand? Er war Privatdozent und
nicht Professor. Aber ist für einen Pri-
vafdozenten der natürliche Weg, um zu
einem auskömmlichen Einkommen zu
gelangen, nicht eben der, Professor zu
werden? Dass ihm diese Selbstverständlichkeit

nicht früher in den Sinn
gekommen war! Vielleicht lag das daran,
dass er sich lang genug eingeredet hatte,
gar nicht Professor werden zu wollen,
weil er als Privatdozent ungebundener,
freier sei. Was half diese Freiheit? War
sie ihm nicht schon längst zur Qual
geworden? Der Drang aus der Freiheit in
die Gebundenheit lag nun einmal in dem
Zug der Zeit. Und selbst wenn es ein
Opfer für ihn bedeutete, Professor zu
werden, musste er nicht freudig bereit
sein, der Gemeinschaft dieses Opfer zu
bringen? Ganz abgesehen davon, dass
es doch seine unleugbare und
nächstliegende Pflicht war, auch an das Wohl
seiner zukünftigen Familie zu denken.

Oder war ihm der Plan, Professor zu
werden, nur deshalb nicht eingefallen,
weil er an seine Ausführbarkeit nicht
glaubte, weil er an den eigenen
Fähigkeiten zweifelte, und an der Kraft,. sich
durchzusetzen? Es musste auch daran
etwas sein. Wie wäre es sonst zu
erklären gewesen, dass sein Werk: «Die
Philosophie des wohlbegründeten
Zufalls» dessen Idee er schon jahrelang
mit sich herumschleppte, ungeschrieben
geblieben war? Er vergegenwärtigte sich

Abstimmen
Auf kleinste Nuancen kommt es

an auch beim Kochen: Je feiner
die Hitze abgestimmt, dem Koch-

prozess angepasst wird, desto
schmackhafter die Speisen Am
exaktesten lässt sich die Hitze beim
Gasherd regulieren die ganze
Wärmeskala, von der intensivsten
Siedehitze bis hinunter zur leichten
Fortkochwärme erhalten Sie sofort
durch eine kleine Drehung des
Hahnes da lässt sich wunderbar

kochen Zudem ist der Gasherd

bequem, sparsam und sauber!
Merke, Hausfrau:

Milde Wärme, Siedehitze, wie's für
die Speise gerade sein muss!

Der Gasherd schafft's
in jedem Augenblick!
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siâ ottsnkar ctoâ sinss Lssssrn dsson-
nsn, ctsnn sr snt20I ssinsr Oarns ctsn
^.rrn, Inttsts ctsn Hut nnct Irnssts mit
lantsr, tust rnilitärisoirsr Ltirnins:

« Qntsn ^.dsnct, Itsrr Lrotsssorl »

I-ioda traits siâ ctisLrst nnâ liâsns-
vüräiI vsrnsigt, 2nsrst vor ctsr Oarns
unct ctann vor cisrn Itsrrn. ^dsr ssins
LlsctanLsn vrarsn sotron niât mstrr dsi
ctsin Lstrrarntâancliâatsn Ltarti gsvrsssn.
Lin v/ältzsgrnnÄstsr Entail traits sis ant
sins snâsrs Latrn Islsnkt.

« Qntsn ^.trsnct, LIsrr Lrotsssor! » Qatz

itrin ctisss ssrvils LntglsisnnN sinss
sâlsâtsn LtnctsntsnIsvriLssns niât ctsn
LoLInsssl tnr ctis LösnnI ssinss Lrotrlsrns
an ctis Itanâ? Lr rvar Lrivatctossnt nnci
niolrt Lrotsssor. ^rksr ist tnr sinsn ?ri-
vat<ào2sntsn ctsr natnrliâs ^/VsI, nrn 2N

sinsin ansLöinrnIiäsn Linlcornnrsn 2N gs-
langsn, niotrt sksn àsr, Lroksssor 2N
rvsrctsn? Oass itrin âisss Lsldstvsrstänct-
liâtrsit niät trntrsr in ctsn Linn IS-
icornrnsn rvar! Vistlsiât la^ ctas ctsran,
ctass sr siâ tanI gsnng singsrsâst Iratts,
Nur niotrt Lrotsssor v/srctsn 2N rvottsn,
rvsit sr als ?rivalâo2snt nngsknnctsnsr,
trsisr ssi. V/as trait ctisss Lrsiirsit? VV^ar

sis itnn niotrt soiron längst 2nr <Onai gs-
worctsn? Osr OranI ans ctsr Lrsiirsit in
ctis Liskunctsnirsit iaI nun sinnrai in ctsnr

?NI ctsr 2sit. Onct ssiizst v/snn ss sin
Optsr tnr itrn izsctsntsls, Lrotsssor 2N

rvsrctsn, mnssts sr niotrt trsnctiI trsrsit
ssin, ctsr (tsnrsinsoiratt âissss Optsr 2N

trringsn? (tans aizIssstrsn ctavon, ctass

ss ctootr ssins nnisngtzars nnct näotrst-
lisNSncis Ltiioirt v/ar, anotr an ctas V^otri
ssinsr 2nLnnttÌFsn Lanrilis 2N ctsnicsn.

Octsr rvar iirin ctsr ?ian, Lroksssor 2U

vrsrctsn, nnr ctsstraiiz niât singstaiisn,
v/sil sr an ssins ^nstntrrdaàsit niât
Alankts, v^sil sr an <àsn siIsnsn Lätrig-
ksitsn 2wsitslts, nnà an ctsr ^ratt, siotr
ctnrâ2nsst2sn? Ls innssts anotr ctaran
stwas ssin. Wis vrärs ss sonst 2N sr-
Llärsn Nswsssn, ctass ssin "iVsâ: «Ois
?tnlosox>tris ctss wotrUzsgrnnâstsn 2n-
tails», ctssssn Ictss sr sâon jârslang
init sictr lrsrnrnsâlsppts, nngssotrriâsn
gâliâsn vrar? Lr vsrgsgsnv^ärtiNts siâ

ktZ8iimmen

Auf kleinste I^usneen kommt öS

sn suoli beim Kooken: te teinei'
(lie Mke abgestimmt, ciem Xoob-

process sngepssst wirci, llssto
sokmackbafter clie Zpeisen Am
exaktesten lässt sieb äie ttike beim
Kasbercl regulieren die ganze
Wsrmesksla, von der intensivsten
8isdsbitZö bis binunter zur leicbten
l^ortkocbwärme erbalten 8ie sofort
durob eine kleine vrebung des
ttabnes da lässt sieb wunderbar

kooken Zludem ist der Las-
kerd bequem, sparsam und sauber!
li/Ierke, ttsustrau!

liililde Wärme, 8iedekitze, wie's für
die 8peise gerade sein muss!

ve? KaZiiepli Zekafft's
in jeciem Augenblick!
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Himalaja

Besser kann man
ihn nicht machen!
Prüfen Sie diesen bequemen, trittsichern
Bergschuh aus rotbraunem Wolbo-
Juchten eigener Gerberei, ganz
ledergefüttert, mit Filzborde, pechzwiegenäht,
dreisohlig, mit niederem, breitem
Absatz und Gletscherbeschläg. Er ist trotz
prima Qualität überraschend leicht und
sein Preis Fr. 54.50 erstaunlich nieder.

Wir bieten aber auch wesentlich billigere

Bergschuhe, die in ihrer Preislage
ebenfalls das Beste sind :

Leichter Marsch- und Bergschuh aus
weichem, braunem Waterproof, ganz
ledergefüttert, zweisohlig, QQ rn
unbeschlagen faJJ.UU

Schwere Ausführung in rotbraun Juchten,
mit Filzborde, dreisohlig bis QQ Cft
Absatz, Bergbeschläg OfcnUU

Langstrasse 11

Limmatquai 112

Linthescherstrasse 17

eine Begegnung mit seinem - inzwischen

zurückgetretenen - Kollegen,
Professor Dienstag. Er war damals von dem
Steuersekretär Ott zu einer Besprechung
zitiert worden. Im Vorzimmer hatte er
Dienstag getroffen. Es war gegenseitig
vollständig unmöglich gewesen, sich
auszuweichen, und so wurden denn einige
herzliche Worte gewechselt. Er erinnerte
sich des Gesprächs genau. Professor
Dienstag hatte sich zunächst in
anerkennender Weise über seine
Habilitationsschrift geäussert, deren
Erscheinungsdatum allerdings schon damals
beträchtliche Zeit zurücklag.

« Sie können sicher sein, Herr Doktor,
dass Ihre Schrift über die Bestreitung
der Materie bei Berkeley in unserer
Fakultät die verdiente Beachtung fand. Sie
haben Erwartungen geweckt, die erfüllt
werden müssen. Es ist Ihnen bekannt,
dass ich gegen die Überproduktion
gewisser Herren eingestellt bin. Aber
anderseits wissen Sie auch, dass wir
Professoren bei der Wahl von Kollegen
kaum um unsere Meinung gefragt werden.

Es entscheiden da Leute, welchen
die wissenschaftliche Dokumentation für
eine Professur leider mit mindestens
einem umfangreichen Schmöker
ausgewiesen werden muss. »

War das nicht deutlich gewesen? Und
er hatte sich in unverzeihlichem Leichtsinn

über diesen wertvollen Wink
hinweggesetzt. Aber jetzt waren ihm die
Augen aufgegangen. « Die Philosophie
des wohlbegründeten Zufalls » wurde
geschrieben. Er würde sich unter Druck
setzen. In mindestens sechs Monaten
musste das Manuskript fix und fertig
vorliegen.

* » *

Lioba hatte zu Hause erst das Licht
angedreht und voll von guten Vorsätzen
den Rock ausgezogen, als es an die Tür
klopfte. Frau Schüepp trat herein. Sie
befand sich in einem bedauernswerten
Zustand. Ihr japanischer Morgenrock sah
gefleckter und ihre graue Mähne noch
zerzauster aus als sonst.

« Ich musste Sie unbedingt heute noch
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ke»er kann man
ikn nickt macksn!
l^rüsss Lis 6isssu bsquemss, trittsic5srri
Lsr^sc5uk sus rotdrsussm Woibo-
^uc5tss siZsssr Qsrbstsi, Zss^ iscisr-
gsfüttsrt, mit k^ii^doräs, pscii^wisAsssiit,
clrsisolriiA, mit sisäsrsm, drsitsm ^cb-
sst? uscl Qistsc5srkssc5>à^. Lr ist trcà
prims Llusiität üdsrrssc5sucl isietit uuci
ssis preis pr> 54.SO srstsusiicli riis6sr.

Wir distsn sdsr sucli v/sssstiicti biiii-
Asrs Lsr^so5u5s, clis is ikrsr prsisisgs
sksstsiis ciss Lssts sinci!

Dsis5tsr iVIai-ssti- urxl psrZsc5u5 sus
wsisiism, kraussm Wstsrprost, Zss^
IsclsrZstüttsrt, ^wsisotiiiZ,
ustzssctiisZss ^57» vv
Lc5wsrs^usfü5rur>Z is sotbrsus^uctitss,
mit pii^korcls, clrsiso5>i^ dis
/Xbsst?, psrAdssclriâZ

l_ang8ti-a88k 11

l_immatqua! 112

1.inike8ekel'8tl'a88e 17

siss öSISISSSI mit ssissm - is^rvi-
solrss ^srsokgstrstssss - l^ollsgss, ?ro-
Isssor DissstsI. Lr vrsr clsmsls vos clsm
Ltsssrsskrstsr Ott ^s sissr össprsodssg
^itisrt rvorclss. Im Vor^immsr kstts sr
DissstsI Istrollss. Ls ^vvsr ASISsssitiI
vollstss<lig ssmögliok Isrvssss, sio5 SSL-

2srvsiodss, sscl so vcsrclss clsss sisigs
dsr^liods "Worts gsrvsodsslt. Lr srisssrts
siolr ciss Lssprsods gssss. krotsssor
DissstsI lrstts siolr ^sssodst is sssr-
lcsrrsssclsr "Wsiss slzsr ssiss Ilslzilits-
tiosssolrritt gssssssrt, clsrss Lrsodsi-
sssgsclstsm sllsrclisgs sodos clsmsls
lsstrsodtliolrs ^sit ^srsolclsI.

« 8is kössss siodsr ssis, Hsrr Doktor,
clsss Idrs Lolrrilt slrsr ciis Lsstrsitssg
6sr lVlstsris dsi Lsrlcsls^r is ssssrsr ks-
ksltst âis vsrclissts kssodtssI Issâ, Lis
dslzss LrrvsrtssIsn gsrvsolct, clis srlsllt
rvsrclss msssss. Ls ist Ilrsss dslcssst,
clsss iolr gsgss clis Dlssrproclslctios ^s-
rvisssr Ilsrrss sisIsstsllt dis. ^.lssr ss-
clsrssits rvissss 8is ssod, clsss v/ir ?ro-
Isssorss dsi clsr Wslrl vos l^olls^ss
Icssm um ssssrs IclsisssI Islrsgt rvsr-
clss. Ls sstsolrsiclss cls I-ssts, vrslodss
clis v/isssssolrsltliods Dolcumsststios lsr
siss ?rotssssr Isiclsr mit misclsstsss
sissm sirrlssIrsiolrss Lotrmöksr sssgs-
rvissss wsrclss muss. »

Wsr clss siotrt clsstliolr Isrvssss? Dscl
sr Irstts siolr is ssvsr^silrliolrsm ksiolrt-
siss üdsr clissss rvsrtvollss Misk lris-
rvsIISsstst, ^Izsr jst-lt rvsrss ilrm clis
^SISS sstgsIssIss. « Dis ?lrilosoplris
clss rvolrlksIrirsclotss ^slslls » rvsrcls
Nssolrrislzsn. Lr rvsrcls siolr sstsr Druok
sst?ss> Is misclsstsss ssolrs Ivlosstss
msssts clss k/lsssskrix>t tix sscl IsriiI
vorlisFss.

» '
I-iolrs lrstts Ilsrrss srst clss kiolrt

ssgsclrslrt sscl voll vos gstss Vorsst^ss
clss kook SSSIS2I0NSN, sls ss ss clis lsr
kloplts. krss Lolrrrspp trst lrsrsin. Zis
Dslsncl siolr is sissm lzsclsssrssr/vsrtss
?Isstsscl. Ilrr jspssisolrsr lVIorgssroolc sslr
Nsllsoktsr sscl ilrrs grsss Ivlslrns soolr
2sr2ssstsr sss sls sosst.

« Iolr msssts 8is uslzsclisIt lrssts soolr
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sehen, Heir Doktor Es ist mir ein
Bedürfnis, mit einem halbwegs anständigen
Menschen zu sprechen. »

« Und dieser halbwegs anständige
Mensch bin ich? » fragte Lioba und
nötigte Frau Schüepp Platz zu nehmen.

« Ich bin nicht zu Ihnen gekommen,
um Haare zu spalten, sondern um mein
Herz auszuschütten. Ich habe Ihnen doch
von Herrn Streicher erzählt? »

« Dem Herrn im Südzimmer? »

«Ja. Er ist Damen-Imitator!»
« Davon haben Sie mir nichts erzählt »

« Ich rede nicht gern über zweideutige
Sachen », wehrte Frau Schüepp ab, « am
wenigsten mit Ihnen. Ich bin nicht scharf
auf Damen-Imitatoren, das können Sie
sich denken. Aber das Südzimmer war
frei. Ich fragte ihn also, ob er mir, wenn
er schon Imitator ist, wenigstens einen
Vorschuss geben kann. Nein, sagte er,
aber er habe einen unterschriebenen
Kontrakt mit der Jupiter-Bühne in der
Tasche, 500 Schweizerfranken im Monat,
ohne Abzüge.

Man wird als Witwe vorsichtig,
heutzutage. Ich erkundige mich also, ob er
mir diesen Kontrakt vorlegen kann. Er
sagte: Gern, nur hat er ihn vorläufig
auf der Polizei deponiert, wegen der
Arbeitsbewilligung. Aber er könne mir
ein anderes Dokument vorweisen, das
noch viel wichtiger sei. Einen Stammbäum.

Im Reiche draussen dürfe nämlich

keiner mehr auf der Bühne auftreten,
der nicht arisch ist. Und er, Streicher,
sei Arier, Vollarier bis ins dritte Glied.
Da gäbe es nichts zu meckern, was das
betreffe, sei er rein auf der Platte. »

« Und Sie haben sich den Stammbaum
angeschaut? »

« Ja, es war ein tadelloser Stammbaum:
eine Eiche. Immer dort, wo einer
geboren wurde, war ein Name eingezeichnet,

mit Rundschrift, und eine Jahreszahl.
Und wenn einer geheiratet hat, so ist
auch der Name der Frau dort gestanden,
auch mit der Jahreszahl. Und wenn einer
Kinder bekommen hat, so ist jedes Kind
wieder ein eigener Ast gewesen, wieder
mit dem Namen eingetragen und der

Man sieht es
diese 3 Glücklichen fühlen sich wohl in ihrer Haut. Kein
Wunder — die leichten porösen Spezialtrikofs der

Dr. Lahmann 'Unterkleidung sind wirklich ideal
und halten den Körper auch an warmen Sommertagen

stets frisch.
Unter der grossen Auswahl der neuen Modelle für
Damen, Herren und Kinderfinden Sie sicher das
Passende In jedem guten Spezialgeschäft. Verkaufsstellen-Nachweis

und Prospekte kostenlos durch die

alleinigen Hersteller

LahcoAG., Strick- u. Wirkwarenfabr., Baden (Aarg.)
Polohemden • Pullovers • Badeanzüge • Badehosen.

Alltag!
Auf schönen Fahrten im Klepperboot

erneuern sich Körper, Geist und Seele. Sie sind
unvergeßliche Erlebnisse! Wie bequem und
sicher ist doch die Fahrt im stabilen Klepperboot!

Selbst 60 jährige machen in ihm noch
lange Wanderfahrten.

Alteste Erfahrung und Weltverbreitung
haben das Klepperboot technisch und qualitativ

so vervollkommnet, daß ein Klepper
eine Anschaffung für viele Jahre ist. Sie
erleben stets restlose Freude damit!

Beweis dafür : über 30 000 Anerkennungen
Den 36 Seiten starken reichbebilderten,

Prachtkatalog i29 erhalten Sie kostenlos. I
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ssdsn, llsrr Doktor! ds ist mir sin Ls-
(lürlnis, mit sinsm dnldv^sgs nnstsncliISN
dlsnsodsn ?u sprsodsn. »

« strict clisssr dnldv/sIS nnstnncligs
lVlsnsod din iod? » irngts diodn uncl nö-
ti^ts drnu Lodüspp ?Int2 2U nsdmsn.

« lod din niodt 2U Idnsn gsdommsn,
um Ilnnrs 2U spnltsn, sonclsrn um msin
llsrü nus^usodüttsn. lud dnds Idnsn clood
von llsrrn Ltrsiodsr sr^ndlt? »

« Osm llsrrn im Lüclsimmsr? »

« ln. dr ist Onmsn-Imitstor! »

« Onvon dndsn Lis mir niodts sr?ndlt! »

« lod rscls niodt Isrn üdsr ^wsiclsutigs
Lnodsn », wsdrts lrnu Lodüspp nd, « um
v/snigstsn mit Idnsn. lod din nicdt sodnrl
nut Onmsn-Imitntorsn, clns lcönnsn Lis
siod clsnlcsn. ^.dsr clns Lücl^immsr v/nr
trsi. lod trnIts idn nlso, od sr mir, vcsnn
sr sodon Imitntor ist, vcsniFStsns sinsn
Vorsoduss gsdsn lcnnn. dlsin, sngts sr,
ndsr sr dnds sinsn untsrsodrisdsnsn
I^ontrndt mit clsr lupitsr-Lüdns in clsr
Insods, Lod^/vsi^srtrnnlcsn im dlonst,
odns ^Vd^ügs.

dlnn v/ircl nls Mitcvs vorsiodtics, dsut-
^utnIs. lod srlcuncliIs miod nlso, od sr
mir clisssn I^ontrnlct vorlsgsn lcnnn. dr
sngts: (lsrn, nur dnt sr idn vorlnuliI
nul clsr ?oli?si clsponisrt, vrsISN clsr
^rdsitsdsv/illigung. ^.dsr sr dönns mir
sin nnclsrss Oolcumsnt vorv^sissn, clns
nood visl v^iodtiIsr ssi. dinsn Ltnmmdnum.

Im ksiods clrnusssn clürls nnm-
liod ìcsinsr msdr sut clsr Lüdns nultrstsn,
clsr niodt nrisod ist. llncl sr, Ltrsiodsr,
ssi ^.risr, Vollnrisr dis ins clritts (lliscl.
On JÜds ss niodts 2U msolcsrn, vcns clns

dstrstts, ssi sr rsin nut clsr ?Istts. »

« llncl Lis dndsn siod clsn Ltnmmdnum
nngssodnut? »

« ln, ss vccnr sin tnclsllossr Ltnmmdnum:
sins diods. Immsr dort, vco sinsr FS-
dorsn ^vurcls, v/nr sin dlnms sings^siod-
nst, mit kunclsodritt, uncl sins lndrss^ndl.
llncl WSNN sinsr gsdsirntst dnt, so ist
nuod clsr Ilnms clsr drnu clort Isstnnclsn,
nuod mit clsr lndrss^ndl. llncl vrsnn sinsr
Xlnclsr dslcommsn dnt, so ist jsclss lüincl
v/isclsr sin sigsnsr ll,st ^E^vsssn, v/isclsr
mit clsm dlnmsn singstrnIsn uncl clsr

^lan 5iek! «5

Dl'» ì»âllk11â?1k1-klnterkleîc!ung zinc! v/irklic!i ic!esl

l.akeo 5t ick- u. v/irk^areniâìzr.. vscisn
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Jahreszahl. Alles schön künstlich
gezeichnet, und zwischenhinein hat er mir
immer erklärt, warum das die Hauptsache

sei, wenn einer nur arisch ist. Und
ich, in meiner Güte, habe mich überreden
lassen und ihn in Pension genommen.
Aber glauben Sie, dass er Kartoffeln
gegessen hat? Nein, sagte er, er hat Zucker.
Er muss sich leider fast ausschliesslich
von Fleisch ernähren. Es ist traurig, dass
das gerade ihm passieren muss, ihm, der
nichts so schön findet wie Kartoffeln
So hat er sich von der Fleischplatte
immer doppelt bedient. Aber er sagte,
es macht ihm nichts aus, dafür ein
Supplement zu bezahlen.

Jetzt, wie ich heute abend schnell in
den Konsum gehe, um eine Grape Fruit
zu holen, weil die Fräulein Stünzi zum
Frühstück immer eine halbe Grape Fruit
haben muss, weil sie doch in England
gewesen ist, was glauben Sie, ist da
passiert? Ich komme also zurück und
denke an nichts Böses. Aber da steht
die Tür von Herrn Streicher sperrangel¬

weit offen. Das hat mir sofort nicht
gefallen, denn ich habe ihm sireng
verboten, die Tür offenstehen zu lassen, weil
bei ihm immer solche Sachen
herumgelegen sind, Büstenhalter, Seiden-Schlupfhosen

in allen Farben, einfach Dinge, die
man in einem Herrenzimmer nicht gern
sieht. Ich gehe also hinein und sehe,
dass der Vogel ausgeflogen ist. Ich war
keine fünf Minuten fort, aber weg war
er und seine zwei Koffer auch. Nur ein
Zettel lag da, worauf geschrieben stand,
dass er schon gesehen hat, dass die
Schweiz für ernste Kunst kein Boden ist,
und er mir die Summe, die er mir schuldet,

transferieren wird, wenn es ihm
seine Devisenlage auf der Reichsbank

gestattet. Ist es nicht furchtbar? »

Frau Schüepp schien keine Antwort zu
erwarten. Sie brütete düster vor sich hin.
Dann plötzlich hob sie den Kopf, schnupperte

mit der Nase in der Luft und
blickte Lioba, der ihr gegenüber sass,

prüfend an.

My Friends Abroad
Komitee für die Schweiz

Seit mehreren Jahren organisiert der dänisch-amerikanische Erzieher Dr.Knudsen
einen periodischen Austausch amerikanischer und europäischer Jugend im Alter
von 15 — 22 Jahren während der Sommerferien. Bisher beschränkte sich dieser
Austausch auf der europäischen Seite vornehmlich auf die skandinavischen
Staaten, Deutschland, Holland und Ungarn. Nun soll auch die Schweiz in diese

Organisation einbezogen werden. Das Komitee hofft, dass sich rund 100 schweizerische

Familien bereit erklären, diesen Sommer während 6—9 Tagen ein bis

zwei amerikanische Buben als Gäste bei sich aufzunehmen. Worauf es bei dieser

Gastfreundschaft am meisten ankommt, ist, den jungen amerikanischen Gästen

einen möglichst natürlichen Einblick in schweizerisches Familienleben zu
vermitteln. Als Gegenleistung kommen Besuche schweizerischer junger Leute in
Amerika in Betracht.
Der Aufenthalt der amerikanischen Gäste fällt in die Zeit vom 25. Juli bis zum
10. August.
Schweizerfamilien, welche sich für diesen Austausch interessieren, sind gebeten,
nähere Auskunft beim Unterzeichneten einzuholen.

My Friends Abroad. Im Namen des Komitees für die Schweiz:
Karl Rudolph-v. Martini, Claridenstrasse 26, Zürich
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lakisssakl. ^llss sokön lcnnstliok gs-
2sioknst, nnd 2wisoksnkinsin kat sr inir
iininsr erklärt, warnrn clas clis llanpt-
saoks ssi, wsnn sinsr nur arisok ist. llncl
iok, in insinsr (lnts, kaks rniok nksrrsclsn
lssssn nncl îkn in ksnsion gsnoininsn.
/^ksr glanksn Lis, class sr l^artollsln gs-
gssssn list? klsin, ssgts sr, sr kat 2lnolcsr.
kr inuss siok Isiclsr tust anssoklisssliok
von klsîsok srnâkrsn. ks ist traurig, class
clas gsracls ikin passisrsn innss, ikin, clsr
niokts so sokön linclst wis l^artollsln!
Lo kat sr siok von clsr klsisokplatts
iininsr cloppslt ksclisnt. H,ksr sr sagts,
ss inaokt ikin niokts aus, clatür sin Lux>-

plsinsnt 2N ks^aklsn.
lst^t, wis iok ksuts aksncl scknsll in

clsn Konsum gsks, nin sins Qiaps Kruit
2U kolsn, wsil clis kräulsin 8tün2i 2urn
krükstüolc iininsr sins Kalks (lraps kruit
kaksn innss, wsil sis clook in kngland
gswsssn ist, was glauksn 3is, ist (la
passisrt? Iok lconuns also 2urüolc und
dsnlcs an niokts Lösss. /Vksr da stskt
dis ?nr von Ilsrrn Ltrsioksr spsrrangsl-

visit oitsn. Oas tint rnir soiort niokt gs-
tallsn, dsnn iok Iraks ikin strsng vsr-
kotsn, dis ?nr oitsnstslrsn 2U lasssn, wsil
ksi ikin iinrnsr soloks Laoksn ksruin-
gslsgsn sind, Lüstsnksltsr, Lsidsn-Zoklupk
kossn in allsn ksrksn, sinlaok Oings, dis
inan in sinsin Ilsrrsn^iinrnsr niokt gsrn
siskt. lok gsks also kinsin und ssks,
class clsr Vogsl ausgstlogsn ist. lok war
ksins tünl klinutsn tort, aksr wsg war
si und ssins 2wsi l^ollsr snok. klur sin
^sttsl lag cla, woranl gssokrisksn stand,
class sr sokon gsssksn kat, class clis
3okwsÌ2 lnr srnsts l^unst lcsin Loclsn ist,
uncl sr inir clis Zurnins, clis sr rnir sokul-
clst, translsrisrsn wircl, wsnn ss ikin
ssins Osvissnlags anl clsr ksiokskank
gsstattst. 1st ss niokt lnroktkar? »

Kran Loküspp sokisn lcsins Antwort 2U

srwartsn. Lis krntsts cliistsr vor siok kin.
Osnn plöt^liok kok sis clsnKkpl, soknup-
psrts mit clsr klass in clsr Kult und
kliolcts kioka, dsr ikr gsgsnnksr sass,

prnlsncl an.

?rienâs
Komitee Lür cìie

>8eit mebreren /abren organisiert à r ciäaisc/i-ameri/canizr/ie /rr^ie/ier l?r. Xnucissn
einen periociisâsn /^ustausâ ameriicanisàsr uncl europäisc/rer/ugenci im aliter
oon /aliren mäiirsnci tier Fommsr/erisn. öis/ier bese/iränicts sieii clieser

^lustausâ an/ clsr enropäisäen Leite rorneicmüe/i an/ clis sicanciinavise/ien

Ltaatsn, Oeutsc/iianct, //oi/an</ »n<l l/ngarn. iVun soii ancii ciie Lâuieis in cliese

Organisation einbesogsn resrcien. Oas Komitee k/ass sieil rnnci töö sc/lmei-e-
rise/ie Familien bereit sr/c/aren, «lissen Lommer mäbrsnci 6—? Fagsn ein bis

znoei ameri/caniscbs /laben a/s Oäste bei sieb an/-nnebmen. IForau/ ss bei c/ieser

Oast/re»nc/seba/t am meisten anbommt, ist, c/en jungen ameri/caniscbsn Oästen

einen mög/icbst natnr/ieben Finb/ie/c in sebuisi-eriscbes Fami/ien/sben -m ,>«r-

mitte/n. ^I/s Oegen/eistnng /commen /lesncbs scblvsi-eriscber junger /.outs in
^lmeriba in /letraebt.
Oer ^u/entba/t c/er ameri/caniscben Oäste /ä//t in </ie Xeit vom /u/i bis -nm
/b. e/ugnst.
Lebmeiser/ami/ien, uis/ebo sieb /ür e/iossn ^lustauscb interessieren, sinc/ gebeten,
näbere e/ns/cun/t beim l/ntsrseicbneten einsnbo/en.

N)i ?riencls Abroad. Im lXainen des ILoiniteos kür die 8ckweÌ2:
ILarl Rudolpk-v. Nsrtini, (llaridenstrssse 26, /üriek
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« Sie erinnern mich an meinen Mann »,

sagte sie nachdenklich.
« An Ihren verstorbenen Mann »

« Er ist nicht gestorben, wenigstens,
soviel ich weiss. »

« Aber Sie sind doch Witwe »

« Quasi - Witwe » antwortete Frau
Schüepp. « Auch er hat getrunken, auch
Kirsch. » Wieder schnupperte sie mit der
Nase. « Zuger-Kirsch, das war auch bei
ihm der Anfang, später war er weniger
wählerisch,- und Frauengeschichten hat
er auch gehabt, und dann, dann kam
der Gipfel, die Geschichte mit dem
Regulator. Das hat meinem Fass den Boden
ausgeschlagen. Es ist eine tragische
Geschichte, klassisch. »

« So rücken Sie doch endlich mit dieser

Geschichte heraus »

« Wir sind immer noch nicht so weit.
Aber das ist wahr, Sie könnten viel
daraus lernen. Mit Weibergeschichten
hat es angefangen, und die Trunksucht

hat zu dem traurigen Ende geführt. Es

ist eine Warnung für Sie. »

Lioba wagte nicht zu protestieren. Frau
Schüepp hatte zwar für den Augenblick
ihren Redestrom unterbrochen,- aber sie
quälte sich jetzt sichtbar mit Gedanken
ab, die keine fremde Einmischung
ertrugen. Sie schüttelte mehrmals den
Kopf, dann fuhr sie fort : « Ich musste so

handeln, wie ich gehandelt habe. Dass
ich den Regulator einfach schluckte, das
konnte kein Mensch von mir verlangen.
Aber wenn ich heute an August zurückdenke,

und dann an diese Sänger,
Damen-Imitatoren und an alle die unschuldigen

Kinder, die einem gewisse Herren
verheimlichen, so muss ich mich manchmal

fragen, ob es nicht besser wäre, eine
unglückliche Frau als eine glückliche
Witwe, Quasi-Witwe zu sein. Aber es ist
gescheiter, wir gehen jetzt beide ins
Bett » sagte sie und erhob sich. « Sie
haben jetzt wenigstens etwas, um
darüber nachzudenken »

Fortsetzung in der nächsten Nummer.

WAS MIR AN DER ALTERN GENERATION NICHT GEFÄLLT.
Die Ergebnisse der Rundfrage samt einer Einleitung von Dr. W. Schohaus, Direktor des
Seminars Kreuzlingen, werden in der Juninummer des ([Schweizer-Spiegels» erscheinen
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DER SINN DER GEMEINSAMEN MAHLZEITEN.

Von Helen Guggenbühl
DAS DIENSTBOTENPROBLEM IM

BAUERNBETRIEB

April
GEBT UNS ARBEIT! Reportage aus einem

freiwilligen Arbeitsdienstlager für Jugendliche
„HERR PRÄSIDENT, MEINE HERREN!" Eine

Auswahl von parlamentarischen Stilblüten,
gesammelt von Stadtrat J. Gschwend

MISSGRIFF. Eine kleine Irrenhausgeschichte.
Von Beat * * *

WIEVIEL GEBEN SIE FÜRS ESSEN AUS?
Das Ergebnis unserer Rundfrage

Wer Stumpen und Zigarren raucht, schützt schweizerische Handarbeit
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« Lis srinnsrn miolr sn msinsn KIsnn »,

ssIts sis nsoluisnlcliolr.

« Vn Ilrrsn vsrstorksnsn KIsnn »

« Or ist niolrt Isstorksn, wsnigstsns, so-
visl iolr vrsiss. »

« Vksr Lis sinâ âoolr Mitws »

« Qussi - Mitws » sntwortsts Orsn

Làiispp. « Vnolr sr lrst Istrunlcsn, suolr
Oirsolr. » Misâsr solrnnppsrts sis mit cisr
klsss. « ^ngsr-Oarsoir, ciss wsr suolr ksi
ilrm cisr VnksnN, spstsr wsr sr wsniIsr
wslrlsrisolr,- nnci Orsnsngssolriolrtsn lrst
sr snolr Islrskt, nnci âsnn, cisnn lcsm
cisr LiptsI, ciis dssolìiolrts mit cism Us-

Iulstor. Oss lrst msinsmOsss cisn Locisn
susISsolrlsIsn. Os ist sins trsgisolrs (ls-
solriolrts, lclsssisolr. »

« Lo rüolcsn Lis àook snciliolr mit ciis-
ssr dssolnolrts lrsrsns î »

« Wir sinci immsr noolr niolrt so wsit.
Vksr ciss ist wslrr, Lis lcönntsn visl
cisrsus lsrnsn. Ivlit MsiksrNSsolriolrtsn
Irst ss sngsksnIsn, nnci ciis Irunlcsnolrt

lrst 2n cism trsnrigsn Oncis Isknirrt. Os

ist sins V/srnnncs knr Lis. »

Oioks wsFts niolrt 2N protsstisrsn. krsn
Lolrnspp lrstts 2wsr iiir cisn VnASnOliolc
ilrrsn Oscisstrom nntsrkroolrsn,- sksr sis
czuslts siolr jst2t siolrtksr mit LZsiisnlcsn
sl>, ciis lcsins irsmcis OinmisolrnnI sr-
trugsn. Lis solrnttslts mslrrmsls äsn
Olopk, cisnn knlrr sis iort : « lolr mnssts so
lrsncisln, rvis iolr gslrsncislt Irsks. Osss
iolr cisn Osgnlstor sinksolr solrlnolcts, ciss

iconnts icsin l/lsnsolr von mir vsrlsnIsn.
Vbsr wsnn iolr Irsnts sn VnAnst 2nrnolc-
cisnics, nnci cisnn sn ciisss Lsngsr, Os-
msn-Imitstorsn nncl sn nils ciis nnsolrnl-
ciigsn Oincisr, ciis sinsm Isrvisss Hsrrsn
vsrlrsimliolrsn, so mnss iolr miolr msnolr-
mal krsISN, ol> ss niolrt kssssr v/ärs, sins
nnglriolcliolrs Orsn als sins glnclcliolrs
Mitrvs, Qnssi-Mitws 2N ssin. Vksr ss ist
gssolrsitsr, rvir Islrsn jst2t ksicis ins
Lstt I » ssIts sis nnci srlrok siolr. « Lis
lrsksn jst2t rvsnigstsns stwss, nm cisr-
nksr nsolr2ncisnlcsn »

^c>r^seà»y à cker »äc/tsts» àMMsr.

MA.L 1^1» or» czrKrkA.iiodi OLrAii.i.'r.
Ois Lrgsknisss cisr knncitrsFs ssmt sinsr LinIsitnnF von Or. M. Lolrolrsus, Oirslctor ciss
Lsminsrs Xrsnölingsn, vcsràsn in cisr inninnmmsr ciss «8olrvrsÌ2sr-Lpisgsls» srsolrsinsn

^113 vklN VNK vslIUULIìX:
U är 2

MIO IOL ON3 OOOV L.-^.Vl. 3 -rutilsiitisà
XOROI^8c)IIIIONOI8?OR. Von «unoMi.lmor
ROIOLSVOOVLeil MO Vl'i"IOli8I>li.MOO
KO^OOi'O OVK SOUVSO^RUO

Von Olissbotlr Dank
VOK LIM OOK OOUOM8VNOH N^RO^OI-

?OX. Von Hol on OupMnbülil
O^.8 VIOH8?L0'rOIIOK0LOOU IU

ö^OOR!ILOi?RIOL

^Vpril
(IOIKIIIV8 VOIIOOI! RoportsAk aus sinom lrsi-

villiZon ^rbsitsàisnstlager kür.luMiullicics
„SORK OIiX8lVOIVlI, NOMO OOKROII!" Oins

àsvalil von parlamsntarisedsn Ltilblütsn,
Kssammslt von Ltacltrat.1. Osolnvsnà

NI83ORIOO. Oins Iclsins IrrsnlrausKssolriolits.
Von lZsat

MIOVIOO (IOLOX 81O OMîS O88OH VOL?
Das Orgsbnis unserer RunâkraAS

îer Ltuinpen uncl /i<^arrsn rauolrt. sciiüt^l sà^vei^eriselre Ilanciarksit
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	Die Geschichte mit dem Regulator

